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A nd érinleﬂenségének tarsadalmi
kovetkezményei

A napilapok révid hirben
beszéamoltak arrol, hogy Ti-
misoaran a kézelmultban egy
fiatal férj kidobta ifju felesé-
gél a naszéjszakan, mert ez
szerinte, nem rendelkezett a

férfi altal megkivant sziizes-

séggel. Az Onérzetében mé-
lyen megbéantott lednyasszony
masnap elment a hivatalos
orvoshoz és megvizsgaltatta
magat. Az orvosi bizonyit-
vany pedig megallapitotta,
hogy a fiatal feleség nem-
hogy ezel6tt 24 6rédval nem
volt sziiz, de még ma is
érintetlen és nemileg teljesen
tiszta. Kezében a hatoségi
orvosi bizonyitvannyal a fia-
tal asszony becsiiletsértési
port akasztott egynapos férje
nyakaba, amely keresetet a
birosag teljes mértékben le
is fogja targyalni.

Nézzitk meg azonban a
rovid térténetnek maéasik ol-
dalat. A feminista mozgalom
az utébbi idében 6ridsi mo-
don terjed. A kilencszazas
évek utdn a nék egyre tobb
jogokat kovetelnek és egyre
jobban iparkodnak elhelyez-
kedni a tarsadalomban és
mind mélyebb rétegeket ipar-
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a nbéi emancipaciot

Eiredeti ‘Ré z israt
kodnak kihasitani a férfiak
altal ,megszallt® teriiletbél.
A néemancipéacié oly roha-
mos lépésekkel halad elére,
hogy azt megallitani a mora-
listaknak igazédn nem lehet,
de nem is igen akarjak, mert
minden jozan ész be kell,
hogy lassa, hogy a nének
ép olyan joga van az em-
berek kozott élni és dolgoz-
ni, mint a férfiaknak. Ez ered-
ményezie aztén azt, hogy ma
mar vannak néi tgyvédek,
orvosok, tanarok, képviselok,
polgarmesterek, pilétdk és
tobb mint valészini a to-
véabbi tiz esztendd megte-
remti a n6i minisztert is. Te-
hét amikor a né ennyire fiig-
getlenitette magét a férfiak-
tol és ezt a fiiggetlenséget
maguk a férfiak is elismer-
ték, — nagyon helytelen, hogy
egy teljesen emancipélt né-
t6l, ha hazasségra lép, nemi
érintetlenséget kovetelnek.
Igaz, ezt nem kivanja a
torvény, mert a torvény nem
vag ily mélyen bele az em-
berek tarsadalmi elhelyezke-
désébe, de kivanja az atér-
sadalom, az a mordl, amely
el6segi-

tette, azt lehet6vé tette és a
moralistdkat a gondolattal
megbaratkoztatta. Tehat, amit
az egyik kézzel ad a tarsa-
dalom, azt a masikkal visz-

szaveszi. Ezzel aztdan felbo-

rul a rend és kezdhetjitk a
dolgokat elslrél.

A mai hézassag ép ezek
a mozgalmak mialt elvesz-
tette idealis értékét és belss
szépségét. A mai hézassag
hazugség és iizlet! Amig te-
hét a férfiak a héazasségot
ennek veszik, ne kovetelje-
nek a noéktsl sziizességet —
ami pusztdn csak férfiui hiu-
sagukat legyezi — és ne akar-
janak oOrokos hazugsdgban
élni. Mert a né élete, mind-
addig a percig, amig férjhez
nem megy, csupa hazugséag
és csalds. Megcsalja a vilé-
got és az embereket szemér-
mességével, hazudik képmu-
tatdsbol és amitja a koérnye-
zetét; mert a téarsadalom azt
kivanja téle, hogy ilyen le-
gyen, maskép nem erkolcsos,
nem valé arra, hogy a tar-
sadalomban helyet foglaljon.
Pedig ez a tarsadalom szi-
vesen eltiiri, hogy a n6 eman-
cipalt legyen, nem bénja, ha
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‘ugy fogja fel, mint

seaw 4 snsse

fuggetlenségre torekszik, sét
helyesli, ha sikra széll és a
férfiak mellett dolgozni akar!

A né sziizessége kiilonben
is nagyon relativ fogalom. A
8z6 legszorosabb értelmében
8ziiz n6 — bérmilyen kiilo-
nosen hangzik is — nincsen,
mert a hajadont ép a nagy
onmegtartéztatdsra kénysze-
riilt élete arra iréanyitja, hogy
szivesen foglalkozzon mind-
azzal, ami nemiségével 6sz-
szefiiggésben All.

Tehéat csak az u. n. ,fél-
sziizek” vannak, akiknek a
testitk sziiz, de a lelkitk mé-
lyén ott lappang a nemiség
gondolata, a him utdn valé
vagy. Egy kozepes intelligen-
cidval rendelkezé polgarlany
szivesen enged magaval csi-
néalni barmit, csak ,,azt“ nem,
mert érintetleniil akar a ha-
zassdgba menni. Viszont egy
miivelt és tanult, modern, in-
telligens ledny a nemiséget
az élet
és a test egy kiegészité ré-
szét, aminek semmi koze
nincs a szerelemhez. A szii-
zesség értékelése kiilonben
is csak szokas és formasag.
Az elvélt vagy 6zvegy asz-
szonytél nem kivanunk szii-
zességel, mert atment egy
bizonyos formasagon, ami
>helyes” volt; ezt még ak-
kor sem jut esziinkben han-
goztatni, ha annak a nének
5—6 férje volt, ami a mai
vildgban nem lehetetlen va-
lami.

Tehat ugyan miben kiilon-
bézik oly nagyon ezektsl a
n6ktsl az a lany, aki: nem
megy sziizen a hédzassdgba?
Amerikaban, Németorszég-
ban, ahol pedig vannak olyan
miivelt és okos népek, mint
nédlunk és a mi sziikebb ha-
zdnkban, nem igen jut eszé:
be valakinek, hogy a né elé-
élete utdn kutasson.

Amig tehdt a -,,modern”

hézassagok létezni fognak és
amig a férfiak ezt a modern-
nek nevezett hazasségot tiz-
letnek tekintik, nincs joguk
a nétél nemi 6nmegtartozta-
tast kdvetelni. Ha nem jo a
portéka, ne vegyék meg!

Dr. Benedek Margit
RS

Egy nap

Reggel mikor felébredek
Uzém az .dlomképeket.

Nyolc éra megyek iroddba
S oly szerelmes vagyok Magdba.

Es delelstt mig a papiron
A verset, tdrcdt mind leirom :

Ldtom, fogom a kis kezét
Es nézem két sétét szemét.

Es délbe is meg délutdn
Futok egy dbrdndkép utdn.

S ha j6 az est, ldmpdm eloltom
S megyek amerre semmi dolgom...

DINNYES ARPAD

| A kegyelmes ur

Malvin urné izgatottaniilt a he-
lyén. Egyediil volt a kegyelmes ur
elészobajaban.

O masképp képzelle O Exelen-
tidja el6szobajat.

Sok-sok ember szorong benne.
Koroskoriil padok vannak és egy
6szhaju szolga jar koriil ezust tal-
caval és szedi be a névjegyeket.
Az emberek egymaés utdn jonnek
sorra, mindenki bent van néhany.
percig, aztdn szomoru arccal jén
ki, mert a kegyelmes ur nagyon
szigoru ember.

O pedig egyediil volt.

Kifent bajszu, hetyke huszar ve-
zette be s meghagyta, hogy — ha
a kegyelmes ur csenget, csak nyis-
son be béatran. Es hunyoritott a
szemével.

Mindegy. 3

A csengetéskor be fog menni.
Mélyen meghajtia magat az 6sz-
haju, talan egészen kopasz ke-
gvelmes ur el6tt, esetleg kezet
csokol és elmondja, hogy 6 meg
Arthur mily nehéz sorsban élnek
és megkéri, hogy nevezze ki fo-
galmazonak. Azutan letérdel, dsz-
szeteszi két kezét és be fogja val-
lani 8szintén, hogy Arthur nem
tud e lépésérdl.

Es sirni is fog.

Az oreg kegyelmes ur fel fog
kelni, kozel jon hozzad, a kezét
nyujtia és fel fogja segiteni s ez
lenne a j6 alkalom, hogy kezet
csokoljon neki. Y

Es ha azt fogia mondani, hogy
nem tehet semmit Arthurért?...

Csengettek !... Jaj!l

De hisz csak néhéany perc az

egész.
g *

J6 egy 6ra mulva jott ki ismeét
Malvin. Az elészoba iires volt.

Hamar Aatsurrant rajta. Oriilt,
hogy nem latta senki. Es vitte ma-
gaval a boldog igéretet, hogy Ar-
turt kinevezik, pedig le sem tér-
delt, nem is sirt. Nem is illett volna.

Mert a kegyelmes ur még —
fiatal ember.

B. G.
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Borgazdané felejthetetien

kalandja.

Eredeti kézirat. —

Abban az id6ben egy szép Ozvegy
asszonyka élt a varosban.

Hiviak pedig ozvegy Borgazda
Jozsefnének, lednykori nevén Krisz-
tidni Csilla.

Ezt az asszonyt lopta el el0sz0r
Csinosi, a haramia, merl akkoriban
még elég tisztességes ember volt és
nem pdlydzoit 4rtatlan hajadonokra.

Aznap tisztek kisérték a régi Posta-
uccadig Borgazdanét, aki uzsondzni
volt a nagynénjénél, nagyszemii por-
celldn-ebecskék és altwieni figurdcs-
kak kozott.

llyen szép,.meleg asszonyka nem
vész el. Ketien is vigydznak lépteire.
Két, testére éhes, csOkjara szomjas
férfi___

Szép tél voit. A fak tulnbttek a
hézakon és prémjiik hébdl és hold-
sugarbol volt. A foldszintes hazak
ablakaibdl gyertak és lampasok pi-
roslottak ki a fehér fliggdnydkon at.
A tornyok feketén és komolyan ali-
dogaltak.

A két tiszt Osszeszoritott szajjal,
a szerelemtOl haldlosan dobogoé sziv-
vel lépdelt Borgazdané mellett és
szemiiket nem vették le pompdkban
gazdagon viruld termetérd! és a prém-
kabit aljan le-fel himbal6dzé formas
fararol.

A szél hidegen fujt, mint a ha-
lottak atka, Egy zuzmards kocsméa-
bol céda asszonynevetés hangzott,

Mikor a régi Posta uccéba fordult
a menet, a tiaztekben feléledt egy-
mas irdnt a régi gyiilolet. Egy ideig
farkasszemet néztek, végiill kardot
vontak s némi viaskodds utdn az
egyik tiszinek habzdé vére pirosiiotia
a havat. A gyilkos kardjat hoval
megtOrolte és elszaladt.

Borgazdané felsikoltott a véreng-
zés lattara, de még ideje sem voit
magahoz térni a meglepetéstdl, mi-
don elbtte termett Csinosi, a ha-
ramia.

Borgazdéné nem sikoltott s nem
menekiilt. Keze lehanyatlott a kapu=
jan 1év6 oreszlanfej szajabél 16gd
karikarol és lehanyatiott a feje. Tud-
ta, hogy ennek be kell kovetkezni.
Csinosi ugyanis egy bucsu aikalma-
val még tiszteséges ember kordban
megprobélkozott Borgazdanéval. Ak-
kor este Csinosi a szép asszony
mellé surrant, mint az éji lepke és
olyan forrd, lazas, vérforralo szava-

Irta: Barna Karoly.

kat mondott, amelyektdl kevés asz-
szony hunyta voina le szemét ezen
az éjszakdn Esdekld hangon konyor-
gbtt szerelmének meghaligatisaért
Csinosi, amint ez mar a férfiak szo-
késa, ha le akarnak egy asszonyt
meztelenre veikOzleini és magukra
rantani. Es az ilyesmit még egyetlen
asszony sem gondolta meg,
Mézeskalacs szaga voit a levegd-

nek. Es ezt most fel is emlitette Csi-
nosi.

— Emlékszik, asszonyom, amikor
a tarsasdg unszoldsdra helyet foglalt
egy kotéihintan és a levegdbe rop-
dosott. Olyan volt, mint egy fecske...
Soha sem felejthetem el a bugyijat
és gydnyorii harisnydjat, ameiy font
a tovénél szoritotta koriil isteni comb-
jait.

Bunddajéban, hécipbjében megder-
medve &lloft a remegd asszonyka
és egy lépést sem tudott el6remenni
az ijedtségtdl. Szégyenkezve, sze-

mérmesen hajtotta fejét a rabl6 kar- -

jara és a keble egy pillanatra hoz-
z&d0rgblddzott.

— Nagyon megijedtem, Csinosi!

— Mit sem tesz, — felelte a ha-
ramia. — Jojjon velem. Majd kipi-
heni karjaimban ijediségét.

— Ruhdm sincs, — ellenkezett
Borgazdané, de a szemei furcsdn

fényl6ek lettek. Szilajul és oktalanul
felcsapott a vére.

— Ahova én viszem, oft van egy
egész nbi stafirung___

Eltlintek a kis uccdkon... Baréat-
ségtalan, hideg este volt, csak a
nagy messziségben lengett egy olaj-
ldmpa az ucca kdzepén ..

*

Borgazddné két nap mulva meg-
menekiilt a rablé kdrmei koziil. Bér-
kocsin tért haza egy alkonyaton és
a hazat megszaliva tart6 rokonoknak
csak annyit mondoit, hogy hagyjak
Ot pihenni, hadd szedhesse rendbe

“éiményeit. Es hogy ez a kaland na-
© gyon___ megyviselte.

De nem volt sem szomoru, sem
kétségbeesett. Inkabb meglepett és
boldog volt, mint aki az életnek egy
kiilonds tapasztaldsat érte meg.

.— Majd mindent elmesélek, —
szOIt és aludni ment.

KX

I.I— 5 ..'.,

A szabad testkultura

~az allam .szolgélatéban.

A moralisték nem kis megroko-
nyddéssel tapasztaljak, hogy az utdb-
bi id6ben Németorszagbol rengeteg
kdnyv, ujsdg €s folyoiral keriil a vi-
lag minden kullurteriiletére, ameiyek
kizérélag a modern testkulturdval
fogialkoznak és szamtalan képben,
szOvegben magyarazzék és népszerii-
siiik a test modern edzését és fej-
lesztését.

A moralistdk elOtt ez a tény szo-
katlan valami, hisz fében jar6 biin-
nek lartjdk, ha a meztelen testet sza-
bad levegd és szabad napfény éri,
mert a test — szerintiik arra
valé, hogy azt ruha takarja. A mo-
rdl eme kitiin0 apostolai azonban
nem (udjadk, hogy a németorszagi
modern tesikultura ferjesztése mogott
tulajdonképpen maga az éllam Aall,
mert nemzeti érdek koveteli, hogy
az egyre fejlodd generdcid egészsé-
ges, izmos és testben, lélekben erbs

-legyen. Fejlett és er6s generacion

nyugszik az éllam pillére, tehdt mi-
nél nagyobb gondot forditunk arra,
hogy serdiil6 gyermekeink és mi
magunk is erdsek és izmosak legyiink,
annél nagycbb és erBsebb lesz az
dillam belsd szerve. Németorszag
anyagilag Oriasi daldozatokat hoz a
testkuitura érdekében és azok a la-
pok, amelyek ezt propagdljak, majd-
nem kivétel néikiill mind allami ta-
mogatdsban részeslilnek. A német
iskoldk pedig Osztondijakat tiiznek
ki azon tanul6k részére, akik évkdz-
ben betegség cimén egyetlen Orat
sem mulasztottak.

Az allam parkok, nyilvdnos fiir-
dok, sétahelyek létesitésével moz-
ditja el6 az ifjusdg testi fejlodését,
s0t a rendes fiirdShelyek és stran-
dok beléptidija is oly minimdlis, hogy
azt béarki megfizetheti.

. gpliries'’
! cipék

elsdrendiiek és tartosak
Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.
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PARZAS

— Elészé egy fiatal iré novellas konyvébe. —
Irta : Csoppike.

Edes kis angyalom !

Maganak irtam ezt a regényt. Es
-elére tudom, maga nem fogadja el
ezt, s6f még azt is mondja nekem :

— En ezt nem fogom elolvasni !

De azért elviszi. Es azt mondja,
‘mikor ismét taldlkozom magéval :

— Nem olvastam el !

E%Pedig elolvasta. Eiolvasta, csak
ugy falta a betiiket és egy egy pi-
kdnsabb jelenetnél pihegett formés
kis keble, testét megszdllta egy cso-
délatos, mamorité vagy, a keze, a
melyben a lapot fartotta, az Olébe
hanyatlott, a szeme félig becsukddott,
piros ajkai pedig akaratlanul ezt re-
begték :

— De j6 lenne!l___

Tudom, nem meri ezt bevallani.
Pedig hat nincs ebben semmi. Min.
dig volt vagya az embernek és min-
dig lesz! Nem kell tehat azt hinnie,
hogy mds nem érez ugy, mint ma-
gicska. Mindenkinek van vagya és
nekem is van Lo

Igen, nekem is. Sorvasztd, kinz6,
éjgyotr6, de mégis édes véagyam.
Magaért.

Ha leszall az éjjel, odakdnyokolok
az ir6asztalomra és gondolkozom.
Ablakomon keresztiil latom &z ég-
nek csillagtdborat, amely bepillant a
fehér papirosra, amely elbttem van
és amelyre irok. De nem megy ez
sehogy sem. A maga képe rajzol6-
dik elém a papirra és e kép lata-
sara elfog egy vagy, amely nem hagy
nyugtot.

Folkelek, kinyitom az ablakot €s
kinézek. Hilvds 4dramlat surran be
rajta a szobamba, forr6 homlokomat
lehiiti egy kissé, kéjesen szivom ma-
gamba az éjjel asszonyillatu leveg6jét
és__. hallgatok. Hallgatom a cson-
det. Mert a csbndet is lehet hall-
gatni. De csak azoknak, akik vagyat
éreznek gyotr6dd, balga sziviikkben
€s ez a vagy nagy, perzseld.

A csdndbe pedig belévegyiil egy-
egy halk soOhajtds, sikoltds, egy-egy
gyonge nesz. Tudja maga, édesem,
mit jelent ez? A vdaros szerelmét.
Mert a varos szeref, a sOhajtés, si
koltas, egy egy gyonge nesz mind
beidle szdrmaznak. A véros fololvad
a szerelemben és ezt a hatalmas,

ezt a fonséges, ezt a titokzatos ér-
zést csak sejteni engedi a szent éj-
szaka__. Az éjszaka a vildg alkotdja,
az éjszakaban fogannak meg az uj
emberek. Az éjszaka a gyony0r, az
éjszaka a kéj__. Az éjszaka az isten,
és az éjszaka az Orddg. Mert az éj-
szaka lehet j0, gyOnydrteli, de lehet
kegyetlen is. Mint éppen hozzam.
Mert az éjszaka kelti f0l a vagyakat,
amelyeket nem lehet kielégiteni. Az
éjszakaban tdmadnak a fejiinkben az
dbrdndok, a bolondos almok. Es az
éjszaka ki is nevet ezekért. Mint ép-
pen most engem.

Hallom a varos .szerelmi neszét.
Az én szivembe is belop6dzik az
érzés, amely most alkot, most teremt
és parzik. Fogva tart, lekdt, meg-
békiyéz, lebilincsel a szerelem._..

A maga képe tarul megint elém.
Hirtelen behuzom az ablakot, leeresz-
tem a fiiggdnyt s eloitom a lampat.
Teljesen sotét van a szobdmban. Le
hajtom az irbasztalomra fejemet és
érzem, hogy elborit a vagy, a gyo-
nyor, a kéj vdgya_ __ Féldlomban va-
gyok mar. Az ajkam a maga nevét
suttogja. Latom, igazdn latom : ma-
ga el6ttem &ll és megszolit :

— Mit csindl ? Elidttem egy Kki-
csit magahoz.

Es én leiiltetem. Azaz, dehogy.
Az dlembe veszem. Es a forrd, puha
ajkat keresem. Es egybeforr az aj-
kunk egy szent, egy alkotd csékban.
Az én mémorom Aairagad magara és
a maga vagya belém szall.

Kibontom a hajat és jatszom vele.
Kinyitom 2 bluzt. Félve, gydngéden.
Es levetem, azutdn az asztalia fe-
szem, Kikapcsolom a révid szoknydcs-
kédjat. Magdcska soOhajt egyet és én
magamhoz Olelem vadul, szenvedé
lyesen Atfogom a derekat, szinte
goromban szoritom magamhoz. De
magdicska ezért nem haragszik. Hi

szen tudja, milyen nagyon, milyen

szenvedélyesen szeretem. Es most
veszem észre, a szoknydja egészen
lecsuszott. Folveszem és odateszem
egy szék tdmlajara. Azutdn letérde-
lek maga elé. Lazasan odaszoritom
fejem az olébe és csdkolom a térdét,
Magécska pedig szeliden végigsi-
mitja arcomat, gydngéden felemeli
fejemet és azt mondja :

— Nem__.

En pedig engedeimeskedem, utol-
jara még megcsdkolom a térdét a
harisnyan feliil, azutdn lehuzom a
kis kivagott cipdcskéit Es utdna
félve, 6vatosan a harisnydt. Es most
merészen kioldom a szép, csipkés,
vakité fehér bugyija szalagjit. De
ezt mar csak odadobom egy székre
és igy, mikor ingben latom, fejembe

todul a vér, a szivem Usszeszorul -

és ismét kitdgul, az ajkam remeg;
odaszoritom magamhoz, hogy majd
eldll a lélekzete és Olelem és cs6-
kolom mindeniitt. Es megsz4ll a szent
kéj, a szent gyOnydr, a szent ma-
mor érzete___

1.

Lassan-lassan odavonszoltam az
4dgyamhoz, amelynek megvetett fehér
vankosai csébiléan, hivogatédlag in-
tegetnek és egy gyongéd I0késsel
benn vagyunk mind a ketten az agy-
ban. Magunkra rdntom a paplant,
ugy hogy fejiink sem latszik ki be-
I6le. Es szétlanok vagyunk mind a
ketten. A testiink melegit a takar6
alatt, szinte ldzunk van és kéjesen,
fokozaiosan egymdéshoz simulunk.
Amint testiink érintkezik, lezdrom egy
forr6, buja csokkal ajkat Es a szent,
a rejtelmes csondet nem zavarja meg
semmi. Reszketlink a kéjtél és re-
meglink.

A méamor és a kéj a tetOpontjat
érte el, vége szakad a e¢sdndnek,
magécska séhaijt, én pedig megreme-
gek egész testemben és odaszoritom
magamhoz és csOkolom az ajkat,
mintha ki akarndm szivni a lelkét.__

__.Reggel van. A nap vérvords su-
gara tiiz be az ablakomon, én cso-
dalkozva nézek kortil s nem latom
sehol kis cipbeskéit, harisnyajat, szok-
nydjat, bluzat.

Almodtam.

De szép volt az 4dlmom. Buja,
mint a tavaszi harmattal 6ntdz0ott pa-
zsit ; kéjes, mint a dics6ség érzete,
és szép, mint magacska._.

Fogadja szivesen e kdnyvecskét.
Széllja meg olvasasakor a mamor,
a kéjvagy és gondoljon arra, hogy
az, aki ezeket mamoros éjjeleken
megirta, mindig, Orokké szereti ma-
gacskat.__.

Es gondoljon arra, hogy az, aki
ezeket megirta a mamoros éjszaka-
kon, mikor szerelemrfl pihegett az
egész varos, varja epedve, varja ma-
gacskat, hogy ugy mint d4lmaban,
valéban bemutassanak egy felséges,
egy kéjes, egy szenvedélyes, buja
dldozatot a szent Ejszakdnak _

/2]
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A YEN CSATALD

il Irta' Karacsonyi Aladar. —

Mar hideg az élsza‘ka. Alig latok
a kddon, amint az ablakon A&t ki-
nézek a nagy, sOtét csillagtalan-
sédgba.

Lassan-vontatva végig zslbongolt
a testemen minden gyOnyoriiségem
és az — féj_. végtelenﬁl nagyon=
nagyon . faj _

s mégis, hova megyek tantorog-
va? Hova jutok impotens erdmmel?
A kocsmaba. Igen, a kocsmaba. Oti
nincs sziv._. csak durvan csapongé
vér. Ott nincs csendes banat, csak
rikoltozd dicsekvés. Ott mincs asz-
szonyromantika, csak szép labszdr,
comb, ingerld mellek__

Ma is foji6 voit a kocsma! Szinte
beleolvadt az a vad larma a gaz-
fény koré gyiilt pardba. Es itt talal-
koztam a vén csataloval. Szépen
termett legény lehetett. Még most is
kicsillant szemeibdl egy-egy haldoklo
szikra. Nagy kacagis kozt mondta
el ocsmanysagait. A szivem elszo-
rult... Féltem odagondolni__. te-
hozzéd !

Ezek a disznok | Es folébredt ben
nem a moralista! Megkérdeztem
t6le, hogy hové tette a lelkét ? Na-
gyot mordult... megharagudott___

— Te__. te csitril Miért beszélsz
te olyan hangon, mintha mér fel-
nbtt lennél ? Hiszen a te korodban
én még virultam. Aztdn t6bb szivem
volt, mint a mostani egés= ifju nem-
zedéknek. Rima az asszonynépség?

Azt mondottam : rima az a:szony-
népség ! Bizony, fiam, valamennyi
rongyos lelkii, Nyafogo, gbgos, adja
a biiszkét, de egy
utan kell neki, meg  harmadik _
szazadik is Ha mér belekostol az
életbe, kiveszi a részét belble. Ke-
restem sokaig szivet a nbnél, igaz
asszonyi szivet — és a keresésben
elveszteitem a magamé:, De néha
visszajon hozzdm latogatéba a szi-
vem €s akkor nagyon megkinoz.
Eletemben egyszer taladltam asszony-

szivie — a szeméten,

Tudod, én mar nagyon sokat nyo-
morogtam Egyszer, hiivds 6szi es-
tén ¢€hes voltam. Masodnapja nem
ettem. Akkor még szégyenkeztem
kérni a kenyeret._. Bolyongtam az
uccékon__. szédiiltem, mert a gyo-
mor nagy ur, nagyobb, mint a sziv,
Otyan kt)nnyedén iépkedtem  madr,
mintha nem is érte volna talpam a
foldet.

Egyszer csak megszdlitott valaki,

szereld a masik .

egy bdrcas lany voit. Hivott magé-
val. Nem tudom, miért, de mentem.
Mentem, mert méar nem lattam.

Bevezetett a fényes szalonba. Ott
tdncoltak vigan, szemtelentl a la-
nyok, a konuyii selyemruhik hozza-
fesziiltek a telt testikhtz és hatul
kidomboritottdk a kerek farakat,
melyek oly pokoli vagyakat keltettek
a férfiakban.

Az ¢n ldnjom mellém {ilt és si-
mogatott. En csak néztem - meteven
magam elé... éreztem, hogy hama-
rosan ajulok:

Beszélt hozzdm és hivott a ‘'szo-
bajaba. Es még most is emlékszem
tisztdn, vildgosan, hogy ' kéiségbe-
esetten nyujtottam a kezemet, 6 pe-
dig megijedt. Aztdn nagy nehezen
elnybgtem, hogy ne haragudjék, mert
bejottem, de mdr két nap 6ta nem
ettem és kértem egy darab kenye-
ret, szemembOl pedig patakban folyt
a kony. Es erre a sok szemérmetlen
lany koriilfogott. Kérdezték mi tor-
tént? A ledny halkan mondotta el
a bajomat - Azok pedid szdé nélkiil
elfhoztdk kis szobaikbol jdvedelmii-
ket és valamennyien a markomba
nyomtak néhdny husz leiest. Az a
ledny pedig csak nézett, nézeit rdm
nagy, fényld szemeivel, lassan Ki-
ment, 6 mar szégyelte magat, ott
eldvette a’ pénzét és azt mondia
megindultan :

— Itt van mind._..

En elsiettem és ettem sokat, bol-
dogan ! Abbdl a szégyenpénzbd! va
sdroliam egy heétig az ennivalomat,

Latod fiam ! Ott wvan sziv, &hol
nem keressiik. Es ahol azt hisziik,
hogy tele szivre taldlunk, ott csak

rongyos gbg van és takart rimasag.

A KOZOS HALOSZOBA.

A fiatal asszony hdzaséictére taldn
semmi sincs oly mély kihatassal,
mint a kozds halészoba. Béar a mai
kor lakdsmizéridi kordnisem engedik.
meg, hogy férj és fele%ég kiilon lak

jon, illetve aludjon, mégis amellett

vagyunk, hogy modern lany, ha férj-
hez megy, ne szoktassa féqél arra,
hogy egy szobaban, plane egy égy~
ban aludjanak. A folyfonos egyiittlét
kidbranditolag hat a férfira, de eit6l
eltekintve, a kozos haldszoba egész-
ségtelen is. Masrészt a férfi nemileg
jobban igénybe van véve, amivel
pedig takarékoskodni kell,

sman 7 b

- A lelkiismeretes
| rendezd...

Szinhely : Egy szinhdz szinpada,
félhomalyban.

1d6 déleldti : tizenegy Ora.

Rendezd (rohanva): Urak! Hol-
gyek! A préba! . kezdjilk hamar___

Szinédszek és szinészndk
(kérusban?: Hiszen tiz 6ra Ota var-
juk a rendezd urat, akkorédra irta ki
a probat___

Rendezd: No j6l van, hanem
kezdjiik, (Dtihosen): A. ur kérem

ne beszéijen, felitatom, megblintet-

tetem .

Igazgatd (kiészrevétleniil jele-
nik meg) : Bravd, kedves rendezd
ur, j6l van, csak szigoruan! A szi-
gorusdg egyik alapfoltétele a rend-
nek!.:.

Rendez®6 (még diihbsebben) :
Hol van A ur? Hallatlan, megint
lumpolt, aztidn elkésik, ez nem jarja
még sem. A jovében a legszigorub-
ban fogok eljarni,

A. ur (megjelenik, a rendez6 8sz-
szeszidja. A. ur elkezdi jelenédsét) :
,Es én alig vdrom, hogy megielen-
jen 61 De mér hallom angyali lép-
teit, 6 jon!...“ (elhallgat.)

Rendez8 (mérgesen):
hallgat, nem tudja szerepét?

A. ur: Nem kérem, hanem mos
G. kisasszonynak kellene jonni, el-t
mondtam a végsz6t, még sem jOn.

Rendez6 (orditva) : Hol van G.
kisasszony ? Keressék meg, hivjdk
1ae s

G. kisasszony (lassan, nyugod-
tan jon, egyik kezében egy fél alma,
amelyb0l jéiztien rdgcsdl)

Rendez&: Kisasszony, micsoda
dolog ez, ez nem ‘jarja l. .,

Igazgatd (szigoruan a rende-
z6hoz) : Csak szigoruan!

Rendezd: A préba tiz 6rara
van kiirva és most fél tizenkettd,
onnek tehat tizkor kellett volna mar

. itt lennie. ..

G. kisasszony (nyugodtan, miu-
tan eldobta az alma csutkdjat) : No
ezt j0l adod, féltizenegykor egyiitt
kelttink fel és te most itt rAm
tdmadsz, hogy tiz 6rdra miért nem
voltam itt. ..

Igazgaté: 272?27

Rendezé: |11

ARk

.66
»Somogyi

Iskola Alapitvény - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj

No, miérf:



ROoma ~Napoly i

Eredeti kézirat.

A nap tiizé fénye ragyogva tért
meg a kormanykerék rézfoglalat-
jan. Lenn a volgyben elébuktak a
zoldbél Velletri szines hézai. Fé-
keztem. Az auté futdsa szemmel
lathatolag, de alig érezhetéleg las-
sultl.{ lassult s nemsokdra megall-
tunk.

O mellettem iilt hidegen és né-
‘mén és semmit sem szélt. Termé-
szetesnek talalta, hogy auténknak
valami baja tortént és nyugodtan,
egykedviien varta, hogy leszéallok
&s ‘megnézem a motort.

En azonban nem mozdultam he-
lyemrél, rakonyokoltem a kormany-
kerékre és meréen rénéztem.

Henriettdnak ma ugynevezett ,jo
napja“ volt, kiilonésen szép volt
és érdekes. Fekete haja, fekete
szemoldokei, szinte korom szemei
lathatatlan oridsi méagnesként von-
zottak feléje forré tekintetemet.
Igazi tiizes, olasz szépség volt
Henrietta és karcsu, kigydszeriien
nyulank alakjéat csillogé szemekkel
simogattam végig — ki tudja, ha-
nyadszor ?

Henrietta volt elsé nGismerésom
Roémaéban, de az utolso is. S még
hozza ismerkedésiink a lehet6 leg-
sziirkébb, mondhatni koézonsége-
sen mindennapi volt. Nekem bu-
torozott szobara volt szitkségem,
az o anyja pedig, egy 6tven-hatvan
koriili, josdgos matréna, rendelke-
zett ilyennel s én csakhamar le-
telepedtem héazukban s megismer-
tem 6t is, aki mar els6 latasra
megmozgatta véremet, amit csak
tet6zott az a koériilmény, hogy 6,
bar alig volt tobb husz évesnél,
fiatal 6zvegy volt.

Azonnal tudtam, hogy tervezett
tanulmanyutam tanulményi részei
nagy elhanyagoltsagnak fognak 6r-
vendeni, de ' eleinte csal6dtam.
Mert a szép Henrietta egyaltalan
nem ohajtotta komolyan venni ezt
az uzleti alapon kotott ismeretsé-
get, s kezdetben fagyos volt, hideg
vagy egyaltalaban nem volt lat-
haté.

Az 1dé6 azonban, ez a megérts,
mindent feledtets és minden kivan-
sagunkat teljesité jobarat nekem
sem maradt adésom: lassan-lassan
osszeszoktunk és a biiszke szép-
ség hajlandé volt leereszkedni hoz-
zam. lcaz, ez eleinte csak abban
nyilvanult meg, hogy nagyokat ne-

— Irta: Gyéry Endre.

vetett minden eré6mmel megszer-

kesztett heves olasz udvarlasomon.

A szomoru pedig az volt, hogy
nem az olasz nyelv ellen elkéve-
tett egyes botlasaimon - nevetett,
hanem magéan a tényen. hogy én
udvarolni akarok neki.

— Voi siete un fanciulo...

Igy fejezte be moselyogva forré
valloméasaimat és mondhatom, el-
talalta legmegsebezhet6bb ponto-
mat.

— En gyerek? — gondoltam és
esténkint kihuztam magam a tii-
kor elétt, igyekeztem komor és te-
kintélyes arcot vagni, legalabb is
olyat, mely elarulja kissé tizenki-
lenc évemet és a zsebemben rejlé
érettségi bizonyitvanyt, hogy igenis,
én ‘mar ,ember“ vagyok és nem
.gyerek"”.

Az igaz, hogy arcom kissé la-
nyos volt, azt is meg kellett alla-
pitanom, hogy szemeim gydnyorii
kéken csillognak, hogy ajkam vér-
voros, akar egy fiatal lanyé, — de
ahogy eddig tapasztaltam, mindez
igazan nem lehetett oka annak,
hogy egy fiatal, szép asszonyka
belém ne szeressen, — még ha
mindjart olasz is.

Ezzel a megnyugtaté érzéssel
uj er6 koltozott belém és gyerekes
vadsaggal, talan kissé nevetséges
lelkesedéssel udvaroltam tovabb.
Eggviitt toltottuk a gyonyori, csil-
lagfényben ragyogé estéket. le-
heveredett a fitbe, én mellé bujtam,
fejem lassan-lassan az o©lébe si-
mult és ugy meséltem neki halkan,
de tiizesen meséket, igazsagokat,
vagyakat, emlékeket, melyekben
mind-mind szerelem volt.

O hallgatott és mar nem neve-
tett. Hallgatot és néha-néha puha,
karcsu keze végigsimogalta gesz-
tenyebarna hajamat. En elkaptam
a kezét, vadul csékoltam Ossze,
6 kivonta az enyémbél és a sze-
membe nézett hosszasan. Valami
messzi, halvany akaras, tavoli sze-
relemérkezés vibralt 6l benniik
egy percre, de minden visszazok-
kent, visszasiilyedt szokott almos
lassusdgéba, szemeiben elaludtak
a percéletii tiizek s Henrieita ismét
a régi volt.

Véresre harapdaltam ajkaimat
a dithtsl.

— Ezek hat a hires,
olasz asszonyok ?

Pedig éreztem, nincs egészen iga-

forrévérii

zam. He ta sem kivétel. O is
az csak yan. mlnta parézs a
u ala '
Elhalaroztam. kerulm fogom ke-
riltem is — két teljes, hosszu

napig. S akkor szomoruan allapi-
tottam meg, hogy szerelmes vagyok.
Este lementem a kertbe. Ott fekiidt
szokott helyiinkén.

Csendesen mellé telepedtem. O
sem szolt semmit, csak rémemelte

kérdéleg, a szemeit. Féltem beléjiik -

nézni, mert szinte magamon érez-
tem, hegy azok a pillantasok gu-
nyosak

— Bocsasson meg, Henrietta...

Vartam. hogy legaldabb megkér-
dezi, miért, de nem szélt semmit.
Ez az ujabb hidegség és nemto-
r6domség folkorbacsolta bennem-
a vért s par percnyi gondolkodés
utan hirtelen hozzafordultam:

— Henrietta... Holnap vasarnap
van... nem jon le velem Napolyba ?

Mintha egy pillanatra felélénkiilt
volna.

— Neapoli?... Si, si...

— lgen? — ismételtem kitoré
orommel — reggel indulunk, dél-
utéan ott vagyunk, méasnap reggel
joviink vissza. Délutdn csénaké-
zunk egyet a tengeren, este elme-
gviink a szinhazba, amint hallom
a Hotel Grande-ban kitiinGen lehet
halni, ott ‘megszéallunk...

A szélloda-részlet f6l6tt konnye-
dén siklottam el. Csupdn a meg-
szallunk ,unk“-jara helyeztem egy
kis hangsulyt.

sszevonta szemoldékeit :

— Mi az, hogy megszallunk?

Olyen szigoruan nézett ram és
szavai oly ellenségesen csengtek,
hogy zavartan mentegetGdztem.

— Haét megszéallunk. Nem ?

— Megszaéll, szinnyére, mert én
egy j6 baratnémnél fogok halni...

Gunyosan mosolygott. Bennem
ebben a pillanatban elszabadult
minden visszafojtott vagy és dith
és nem bantam, ha nyakamba bo-
rul, ha pofon iit, er6sen megragad-
tam a kezét, magamhoz vontam
és vadul 6sszecsdkoltam.

— Henrietta, Henrietta. .. hat nem
latja, hogy szerelmes vagyok ma-
gdba, nem latja, hogy vagyom
magéra mind a tizenkilenc évem-
mel, minden uj, ergs, fiatal aka-
rasommal... hat ne hinozzon, hat
mit akar még, hisz tudom, maga
sem éppen az a hideg, az a meg-
kozelithetetlen, amilyennek mutatja
magal, hat miért nem hd”gat meg ?
Henrietta, csak egy estét... csak
egy éjszakat adjon nekem... Hen-
rietta...
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- Szemeimbe konnyekszoktek, aj-

im vadul egymasba haraptak,
karom oly gorcsésen szoritotta
gyonge csukloit. hogy folszisszent.

ljedten engedtem el karjat.

— Bocsasson meg... de ugye
jon... ugve meghallgat, ugye me-
gvink...

—_ Sl. si.... megyiink, de ahoz
én mondtam il mio fancsiulo...
— halkan nevetett.

Azutan folallt, mégegyszer hosz-
szan ramnézett és besietett a hazba,
esak ugy, utkézben szolt még-
egyszer hatra:

— Holnap reggel készen va-
gvok...

Dithésen, égve minden tagom-
ban, telve ideges fesziltséggel
mentem a szobamba.

Rettenetes egy né... inkabb po-
fezott volna fol, utasitott volna ki
a hazukbdl, de ne ez a semmi.
Ez a lasusdg, ez a kibirhatatlan
érzéketlenség, ez a lappangé al-
mossag. ..

s elhataroztam : holnap...

Holnap folébresztem, megtorom,
meghajlitom, megérjitem. de szint
vall. Meg fog mozdulni a vére és
é fog konyorogni — nékem, 6 fog
ecsokolni — engem.

Fiatalos, dithos ambiciéval szinte
belém idegzédott ez a nagy gydz-
niakaras s mikor labamat a fékre
tettem, az auté lassitott és megallt,
ugy néztem ra, mint ellenség az
_ellenségre, miel6tt 6sszecsapnanak
életre-halalra.

Ratamaszkodtam a kormanyke-
rékre és nézlem. Szinte beszéltek
a szemeim. Kihivéan, gunyosan,
vadul. Egy ideig tiirte, azutén ide-
gesen Osszerezzent és megszalalt.

— Na mi az?

— Semmi...

— Mi az. hogy semmi?

— Akarok magéanak még egy
‘par szot mondani, Henrietta..

Hirtelen elhagytam a kormany
kereket és melle)e huzédtam,

— Henrietta. .. én megcsokollak. ..

Gyors mozdulattal atfontam de-
rekat és vadul magamhoz szori-
tottam.

Gémbolyii keble hozzam simult,
forr6, puha asszonyos teste ko-
-remcsavarodott fejem vadul bele-
vajtam a bluzéba, éreztem kiilo-
nos, bodito, 6rjité illatat.

— Henrietta... Henrietta...

Beléharaptam a vallaba és on-
nan folfelé kusztam héfehér nya-
kéan az ajkéiq, nedves, rubinvorss

ajkaig, mér éreztem az izét... kii-
lénos, borzengd, megblz<eregteto
zamatjat — amikor ellokott ma-

[skola Alapitvany

gatol és... és... hirtelen azon vet-

tem magam észre, hogy a kis le-

nyerek egyikétsl egy erélyes nyak-
levest kaptam.

Nem tudom, milyen arcot vag
hattam ehhez a nem vért epizéd-
hoz de magamban félujjongtam

ittasan, mamorosan mintha leg-
alébb is gvézlem volna.
— Hala Istennek... legalabb mar

pofoniitott. ..

Arcomon &azonban ennek az el-
lenkez6je latszhatott, mert Hen-
rietta békitleg kezemre tette ke-
zét és kedvesen szolt hozzam :

— Na, ne haragudjon...

Par percig hallgattam, azutén
meginditottam a motort, kezemet
a kormanykerékre tettem, de mie-
|6tt megindultunk volna mégz egy-
szer hozzafordultam hidegen és
halédlosan komolyan.

— Széval nem hallgat meg ?

Szeliden megsimogaita az ar-
comat.

— 'Néze, néze, milyen komoly,
ez igazéan nem illik magéhoz...

— Nem hallgat meg... ? — sza-
kitottam félbe sctéten.

— Mit akar... ?

Az egyenes kérdés egy pilla-
natra meglepeti, de azutdn nyu-
godtan, élesen valaszoltam :

— Maga nagyon jol tudja..:

Kezeit levetle az enyémérdl, sze-
meit lesiitotte, szorakozottan jat-
szoit egymasbafont ujjaival, az-
utdn halkan, rdAm sem nézve va-
laszolt:

— Hat nem... nem akarom...
nem akarok semmit...

Levettem réla tekintetemet, az
auté elindult.

Len a volgyben szinte szaledtak
felénk Velletri hazikéi, a sebes-
ségméré csakhamar hetvenre szé-
kott. Mar az els6 hazaknal jar-
tunk, a parasztok ijjedten bamul-
tak szaguldasunkat. Azért nem
tor6dtem sem a faluval, sem az
ut  pordban jatszé gyerekekkel,
sem a méltatlankodé dithés kia-
balasokkal, a sebeségméré nyolc-
vanon &llt és én csak rohantam
tovabb.

osszerezzent és ram nézett.

sszeszoritottam fogaimat, sze-
meim kimeredtek, a hatalmas ko-
csi nagyot billent egy gyors ka-
nyarodastol, de egy kis gyermek
megmenekiilt...

Kézelebb huzédott hozzam és
keze mintha kérlelleg megindult
volna az én karom felé, ajka
mintha mondani akart volna va-
lémit, de visszafojtotta.

A téj szinte repiilt mellettiink, a

kocsi minden porcikajaban reme-
get, a kerekek mintha nem is ér- .
ték volna mar a foldet, a sebe-
ségmérd idegesen ugralt a szaz és
szaztiz kozott.

Henrietta méar egész mellettem
volt, szinte hozzam buijt, félve, di-
deregve és sohajtasszeriileg hal-
lottam egy szot :

— Félek..

Két ajkam mar goércsésen ha-
rapot ecymaéasba, szemeim kono-
kul szesz6dtek a vagtaté ufra, a
sebességmérs a szazhusz felé re-
megett s messze, a tavolban elve-
szet szemeim el6l az ut.

Henrietta hirtelen eléremeredt.

— A nagy kanyar... a ferrarrai
nagy kanyar...

Megborzongott egész testében és
atkarolt.

— Ne... ne... Luigi, ne...

Mar lattam én is a messzi séem-
mit de nem féltem. Szinte kivan-

- tam a véget, a megsemmisiilést.

Finom, puha karjai gyongéden at-
oleltek, nedves, csékos ajka az
arcomat kereste konyorogve és
kozben repiiltiink, repiiltink — s
én arra gondoltam milyen szép
lesz igy atrepiilni a semmibe —
vagy a mindenség felé...? — vele.

— Luigi... Luigi...

Egészen hozzamsimulva vonag-
lott a kétségbeeséstél s én? Lat-
tam, hogy kozeledik az utolsé al-
lomés, de csak 6t éreztem. A fi-
nomséagat, a gyongédségét, a pu-
hasagat, teste nyujtézkodé buja
illatat. :

— Luigi... Luigi...

Nyugodtan, szeliden, szerelme-
sen kérdeztem meg téle :

— Szeretsz...

Vad onkiviiletben vonaglott meg,
testem koré csavarodott és ugy
konyorgott, kért beszélt.

— Szeretlek... szeretlek...

Egy pillanatra behunytam a sze-
mem, csak a kezem fogta kétma-
rokra mereven a kormanykereket,
mint egy biszke, 6rtallé katona a
fegyverét.

— Szeretlek...
sugta még mindig.

— Akkor mit félsz...
halunk meg...

Kétségbeesett sikoltagsal borult
a kezemre.

— De én élni... élni
veled... veled... élni...

A kilométerjelzé oriilt ugrando-
zéassal kozeledett a szazharmince
felé, mar-mar oft is volt, de me-
gint csak vissza-vissza loholt mintha
félne, borzadna valamitsél. Korii-
l6ttiink mar nem is latszott semmi

szeretlek... — .

7 Egvitt

akarok...
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sem bokor. sem fa, semmi: csak
‘el6ttiink sotétlett most méar egyre
kozelebb és kozelebb,a nagy ka-
nyarodé s mellette a folyo mély
medre.

Henrietta még egyszer félsikoltott
nagy-nagy_ halélfélelemben azutan
kezeivel befodte szemeit és ram-
borult. Er6sen hozzam simult kar-
csu teste meg-megvonaglott és szinte
extazisban suttogta ujra és csak
ujra ezeket :
fir— lo te amo... te amo...

Hirtelen ujjongé, szerelmes, dia-
dalmas életvagy lepett meg.

Labam a fékre ugrott, a sebes-
ségmérd boldogan, vigan rohant
vissza a szaztizre, szazra, kilenc-
venre... de a kanyarodé mégis
ijeszté oriilt sebességgel kozeledett,
szinte rohant felém.

Kétségbeesetten, vadul fékeztem,
a nehéz gép recsegve, zizzegve
csuszott a lefékezett kerekeken, a
sebességmér6 mar a hatvanason
tancolt... de a kanyarodé itt volt...
még mindig repiiltiink... dithésen
szoritottam, réangattam, utéttem a
féket... kezem, labam ériilten dol-
gozott, hideg veriték iilt ki rancba-
borult homlokomra, most... most...
a foly6... egy perc... vad diithvel
és hirtelen mozdulattal féloldalra
csavartam a kormanyt. A gép eleje,
mely mar a folyé mélysége mel-
lelt volt, oldalra kapott, mint egy
megfékezett paripa, a hirtelen irany-
véaltozastol azonban megbillent, par
percig féloldalra diilve, szinte a
két kiilsé kerekén rohant tovébb...
mintha most, most akarna ossze-
torve belevagédni az ut poréba...
kétségbeesetten még egy utolsét
rantottam a kormanyon... egy zok-
kenés... és az uton vagyunk ro-
hanunk tovabb, mar csak a len-
dulet vitt, ropitett egy darabig... a
fék keményen fogta a szilaj ke-
rekeket, a sebességmérs lassan,
faradtan stilyedt a nulla felé.

Az ut itt egyenes volt. Kezem
levettem a korméanyrél és atolel-
tem Henriettat.

Egész teste gorcsosen vonaglott,
gyonyorii, asszonyos keble meg-
megréndulva, meg-meg duzzadva
pihegett, szemeiben ezer fényben
foszforeszkalo konnycseppek ra-
gyogtak.

Vadul magamhoz szoritottam,
testiink egymasbacsavarodott, aj-
kam az ajkat kereste és tépve,
harapva, sziszegve, dithdsen, sze-
relmesen talalkoztunk.

Hosszu, nagy ,taladlkozas volt, a
tuls6 partrél visszajovék ujjongo,
féktelen talalkozasa.

A gép mezallt, korilottiink hall-
gatott minden, az utszéli narancs-

ligetek bagyadtan mosolyogtak le
rank és lenn a vélgyben biiszkén,
boldogan zugott fol a folys. A csé-

kok néttek, a percek fogytak s mi-

kor a lathatatlan gyujtogaté kezdte
meggyuijtogatni az elsé apro, vib-
ralé, hunyorgé kis églampaskakat,
akkor eszméltiink csak fol.

Este volt, csodaszép, gyonyéri
este. .

Kezem ujra a korméanyon pi-
hent, a gép elindult szeliden, nesz-
teleniil, 6 véllamra hajtotta puha
fejét és én meséltem neki.

Meséltem a mesék meséjérél.

A szerelemrél.

Azutan hallgattunk, csak a gép
bugott, susogott nekiink ezer fur-
csa, bohé melodiat és vitt, vitt egy
szép, egy forrd, egy  csékos, sze-
relmes éjszaka felé...

%k

A népolyi Hotel Grande portasa
mély tiszteleitel nyujtotta elém a
vendégkonyvet s én odakanyaritva
nevemet, hozzétoldtam egyszeriien:
.68 neje”.

Henrietta mosolyogva boldogan
karolt belém és a portds megha-
jolva mutatott a lépcsék felé:

— Tesséknagysigosasszonyom...
Egy gyonyori szobat kaptunk,

melynek erkélye a tengerre nyilt

s mikor becsuktuk magunk mo-
gott az ajtét és hosszu, forré csok-
ban egyesiiltiink, hallottuk, hogy
odakiinn ‘az egyik szobalany la-
zasan, irigyen, kivancsian odasugja
a masiknak :

— Naszutasok. ..

Mi mosolyogtunk és kéz- kezbe
téve léptiink ki az erkélyre.

A tengeren hajészirénak bugtak
fol boldogan : révbe érkeztek.

JRIS”

Parfiiméria, Timigoara, ll. Haromkir.u.13

Parfiimok, kolnivizek, szappanok,
puderek és mindennemii kos-
metikai cikkek a legna-
gyobb vélasztékban,
olcsd, versenyképes
arakon kaphatek.

TEGYEN EGY PROBAREN[ELEST

Tulajdonos :
Reismann Sandor
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-~ — Vitds a kérdés, hogy az a
férfi, aki teljesen nemi énmegtar-
téztatdsban él, elveszti-e potencid-
jdat vagy sem. Virey orvosprofesz-
szornak Lipcsében most megjelent
Das Weib ujabb kiaddsu kényve
érdekes magyardzatokat hoz nap-
fényre. Virey szerint ,a 'kézésii-
léstél valé teljes és dllandé tar-

" tozkoddsra itélt ferfi“ ondét ter-

mel6 szervei, a herék, az ondé-
hélyagocskdk, és az ondéelvezets
edények megkisebbednek, a him-

_ vesszével egyiitt sszezsugorodnak.

Galen olasz torténetiré emlitést
tesz a rémai utlétdkrél, akiknek a
csdszdrsdg kordban igen mérték-
letesen és .tisztdn“ kellett élni.
Virey jelen kényvében viszont fel-
emlit eqy nagyon szent életii feér-
fit, akinél haldla utdn 89 éves ko-
rdban nyomadt is alig taldltdk a
nemi szerveknek. A mai modern
orvosi tudomdny viszont hiteles
esetekbél tudja, hogy a 20 és 30
éves férfiak, akik eddig nemi on-
megtartéztatdsban éltek, a normd-
lis “coitus végrehajtdsdra teljesen
alkalmatlanok lettek. De a modern
orvosi tudomdng viszont azt is
tudja, hogy ez az élet természet-
ellenes és ami nem termdszetes,
az kdros az egészségre.

— Balga hit, hogy az alkohol
el6segiti a potencidt és a ferfit
nagyobb tetterére sarkalja. A fia-
talembernek nincs sziiksége mes-
terséges izgaté szerekre, az oOreg
pedig kénnyen ugy jdrhat, mint
azt Shakespeare mondja egyik
gyonyorii munkdjdban: Az ital
lizi a vdgyat, de a teljesedést is
eliizi ; Létrehozza, de el is riasztia
a kéjt; csindl vért és elveszi a
szivét; hozzdmegy és semmire
sem jut; széval, amilyen mérték-
ben el6segiti a kéjt, ugyanolyan
mértékben hdtrdltatja is azt.

Apréhirdetés.
Allasnélkili kirtés a CFR.-hez

tomlskifuvonak ajanlkozik.
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“PAVEL PETRE ES FELESEGUK

1.

Pavel és Peire rendérlisztek vol-
fak és a [6varos ugvanegy kerii-
letében szolgaltak. lgen jo bara-
tok is voltak ezenkivil és szol-
galaton kiviill sok kellemes érat
toltottek azokban a bukaresti ven-
déglokben, amelyek hiresek arrol,
“hogy oft kapni a legjobb borokat.
Mert a bort Pavel és Petre éppen
elvan nagyon szereile, mint az
asszonyt. Es mert nem mindig a
sajat borukat ittak, azért hat ehez
az elvhez kovetkezetesek marad-
tak akkor is, ha asszonycsokolas-
16l volt sz6. Azaz nem ragaszkod-
tak hozza, hogy az az asszony,
akit éppen megkivantak, a sajat
feleségiik legyen.

Pedig mindkettének a felesége
szép asszony volt. Olimpia, a
Pavel felesége, karcsu volt, mint
a feny6 és fekete haju. Livia pe-
dig, aki Petrének volt a felesége,
elyan gombolyi volt, akar a {6l-
tott galamb, a haja pedig voros
mint a tiz és nem csuda, hogy
ettol a tiztol langot fogott a sok
férfi. :

A két asszony éppen olyan j6
baratsagban volt, akar a férjek.
Sokat voltak egymassal és ismer-
ték minden titkukat. Olimpia tudia
Liviarol, hogy kedvese van, akit
Mitescu Nikolajnak hivnak és
ellenér a vasutnal és Livia is
tudta Olimpiarél, hogy térjén kivul
Conescu Grigort is boldogitja, aki-
nek cukorkaiizlete van és ‘allan-
déan sok csokoladét hoz Olim-
pianak, amibél neki is jut. A két
asszony és kedvesiik gyakran vol-
tak egyiitt, kiranduldsokat tettek,
vendéglokbe jartak és szerelmi
iigyleteiket mindig egy kis szal-
loddaban bonyolitottdk le. Azon-
ban mindig vigyaztak ra, nehogy
véletleniil olyan teriiletre téved-
jenek, ahol Pavel és Petre teljesi-
tenek szolgalalot. Mert bizony kel-
lemetlen lett volna, ha egyszer
ezekkel talalkoznak. A két férj
ugvanis meg volt gyvdzddve réla,
hogy feleségitk a legerényesebb
asszony az egész vilagon. Ebben
a tekintetben 6k ts olyanok voltak,
mint a felszarvazott férjek alta-
laban.

2.

Egy nap a rendérprefekius ész-

Romanbdl forditotta Andréas Bandi.

szehivta a detektiveket és tiszt-
viselGket és kejelentette el6ttiik :

— Az esti 6rakban végigraziaz-
zuk az Osszes kis széallodakat.
Azonban senki nem megy ma a
rendes keriiletébe. Mert tulnagy a
baratsag egyes rendérok és a
szallodasok kozott és ezért sok-
szor elnézéssel vannak irantuk.
Azért kell hat ezt a cserét ma
megcsinalni. i

Pével és Petre igy keriltek raz
ziara olyan varosrészbe, amely-
ben még szolgalaton kivil sem
igen szoktak megfordulni. Az
egyik utcaban kicsi szallodat ta-
laltak, melynek ,Hotel Boldegsag”
volt a neve. A portasnak nem
nagyon tetszett, hogy két eléite
ismeretlen rendértiszt jétt a szal-
lodaba vizsgalatot tartani, azonban
nem fehetett ellene semmit. Mint-
hogy kiilonben is még nagy terii-
letet kellett bejarniok, Pavel ki-
jelentette :

— Te, Petre, hogy hamarabb
elkésziiljiink, nem fogjuk a szal-
lodat egyiitt végigjarni, hanem
amig le az els6 emeletet vizsga-

lod, addig én sorra veszem a

masodik emelet szobait.

— Jol van, pajtas, — valaszolta
Petre és maris megindult az els6
emeletre.

Egymasutan bekopogtatott a szo-
bakba. A legtébbiében turbékolo
parokat talalt. Mindenkit leigazol-

tatott. A legtobb tettenért holgy

foglalkozasanal fogva latogatta a
szallodat férfival és ezek nem is
torodtek sokat a razziaval. Egy
ingben kibujtak az &gybol, ridi-
kiiljitkbél elémutattak igazolvanyu-
kat, melyet a rendérség allitott ki
és mikor Petre utdn becsukédott
az ajté, gondtalanul folytatték a
szeretkezést. Voltak azonban a
szalloddban olyan asszonvok is,
akik bizony majd elsiilyedtek, ami-
kor a rendértiszt a szobéba nyi-
tott és felszolitotta 6ket igazol-
vanyuk atadasara. Ezek szepeg-
tek, konvorogtek és a legtdbben
a paplan ala akartak bujni. Ezek-
6l Petre megnevetéssel allapitotta
meg, hogy féries asszonyok és
magaban sajnalta azokat a pol-
gartarsait, akiket asszonytk igy
megcsal.

— Milyen szerencse, hogy az
én feleségem nem ilyen. Elég, ha

a csaladban egyediil én vagyek
a kikapos. De hat én férfi vagyok.
Mikor a tizennégyes szdmu szo-~
béba nyitott, az agybdl halk sikol-
tas hallatszott és egy asszony
remegve bujt a paplan alé.

A szohaban levé férfi igazolta
magéat. Azonban Petre az asszony
igazolvanyat is latni akarta és
erélyesen felszolitotta a paplan
alatt remegé nét, hogy mutassa
magat és adja at igazolvanyat.

Semmi feleletet nem kapott.

Petre erre odalépett az agyhoz
és egyetlen rantassal felemelte
a paplant. Majdnem kévé meredt
attél a latvanytdl, ami eléje tarult.
Az agyban ugyanis oit volt leg-
jobb baratjanak, Pavelnek a fele-
sége.

Erre még nagyobb zavarba jott,
mint az asszony.

Els6 tanacstalansagaban rakial-
tott az idegen férfira :

— Szedje a ruhait és takarod-
jék |

Az nem mondatta magénak a
dolgot kétszer és boldog volt, hogy
kiosonhatott a szobabél.

Petre erre leiilt az agyhoz és
prédikaciot kezdett tartani baratja
feleségének. Arrél beszélt neki,
hogy milyen gyaladzatos a csele-
kedet, melyet elkovetett.

Az asszony sirni kezdett és el-
mondta, hogy tulajdonképpen Pa-
vel az oka, hogy megfeledkezett
a hitvesi hiiségrél. Pavel ugyanis
alig van odahaza és sohasem
foglalkozik vele. Pedig 6 fiatal és
szép, szereli az életet és igy nem
csuda, hogy hallgatott a férfi sza-
vara, akivel tavaly ismerkedett
meg. Végiil arra kérte Petrét, ne-
hogy a fériének elarulja, hogy itt
talalta, kiilonben beleugrik a Dum-
bovicaba.

Es konyorogve kulcsolta két
gombolyii karjat Petre nyaka koré.

Petre nem lett volna férfi, ha
a két lagy kar nem izgatta volna.
Hirtelen megcsdkolta az asszonyt
és kijelentette : f

— Rendben van, nem szélok
a férjednek, de hallgatasomnak
ara van am.

— Mi az?

— Hogy én kapjam meg a
boldogsagot, ami kedvesednek
jart volna, ha valamivel késébben
érkezem a szallodaba.
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Es a kovetkez6 percben Petre
beliilrsl bezéarta az ajtét és nem-
sokéra ott fekiidt a szép asszony
mellett.

Mikor féléra mulva lesietett az
emeletr6l a portashoz, csudélko-
zott, hogy Pavel még mindig nem
volt ott. Persze azt nem tudta,
hogy Pavel meg az 6 feleségét
talalta az egyik szobaban egy ide-
gen férfival és hogy ugyanugy
cselekedett, mint 6.

Nem kellett azonban sokaig
varnia és Pavel is lejott a ma-
sodik emeletrél.

A két baréat el6bb zavartan né-
zetl egymdsra. Aztan titokzatosan
és sokat jelent6sen mosolyogtak,
de nem széltak.

Petre ezt gondolta magéban :

— Hej, ha Pavel tudna, hogy
a feleségével szerelmeskedtem !

Pavelnek pedig ez a gondolat
motoszkalt a fejében :

— Ez a bolond Petre nem is
sejti, hogy par perccel elébb kivel
fekiidtem egy agyban.

3

Pavel és Petre ezentul is éppen
olyan jo baratok maradtak, mint
eddig. Azonban szabad idejiiket
méar nem toltoljék egyiitt. Mind-
egyik tudott valami iiriigyet fel-
hozni, hogy miért nem mehet a
masikkal kavéhazba, vagy ven-

déglébe.

Erdekes, hogy a két asszony
sem volt most folyton egyiitt
ugy, mint azel6tt. Ha férjitk egy-

szerre volt szolgalatban, mégcsak
felkereste egyik a maéasikat, de
mikor a férjeknek szabad idejitk
volt, akkor mindjart készek voltak
a kifogassal.

— Te Olimpia, — mondta Li-
via, — nem mehetek holnap veled
a Cismigiu-parkba, mert nagymosas
lesz nélam.

— Holnap magam sem mehe-
tek, mert paradicsomot f{6z6k be.

Pedig valéjaban mindkét asz-
szony elment masnap hazulrél.
Csakhogy 'mindegyik a masiknak
" a férjével talalkozott valahol.

Es azota kolcsénésen valameny-
nyien boldogok.

NSINSINSINSINSINNSIY

On is meggydz6dhet rdla, hogy a
legiobb siitemények, fagylait és jeges
avé Manm cukrisznal kaphatdk.
Timisoara, li., Andrasi ut 12,

NSINSINSINSINSINSIY

R szakvelemény

— Eredeti kézirat — Irta: Bdn Géza —

Kovacs ur rendesen szép szoba-
cicusokat tartott, de a politika any-
nyira elfoglalta, hogy keveset. vagy,
valljuk be 6szintén, semmit sem
torédott a leanyok kékemény keb-
leivel, telt nyakaval, domboru csi-
péivel, nadszal derekaval, hanem
egyre ujsagait bujta. Az igaz, hogy
a feleségével sem tor6dott tulsa-
gosan, pedig az se volt csunya
asszony... sot.-

Egy napon latogatéja volt Ko-
vacs urnak, mikor Annus, a szo-
baleany athaladt a kis szalénon.

— Terringettét, — csettintet a

vendég, — pazar egy leany.

— Ugyan ki? — asitott Ko-
Vacs ur.

— Az On szobaleanya. Sza-
vamra mondom, pompas. Ez a
termet... ez a tartas... hej képé,

ravasz kis fiu maga, hogy jatsza
itt az artatlant, pedig tudom, hogy
alaposan belekdstolt mar ebbe a
vadalméba.

— En ugyan nem.

— Nono, &regem,
diazzék...

— De nem, ha mondom. ..

— Akkor maga vagy vak, vagy
sargarépabdl van kifaragva.

Ez utan az épiileles beszélgetés
utan Kovacs ur egyediil maradt.
A latogalé elment, mert a beszél-
getés annyira folizgatta, hogy se-
hogy sem tudott ilni a helyén.
Bezzeg Kovacs ur bamba flegma-
val bujta tovabb lapjait.

Kis id6 mulva azonban meg-
zizzen az ajté karpitja és beleb-
ben Annus. Kezében vizzel telt
korso. Kovéacs ur félpillant az wj-
sagbol.

— (Csakugyan, —  konstatélja
magéban, — nagyon csinos. Kiraly-
néi termet. Ha ez a leany kisltozik,
barholmegjelenhetek tarsaségaban.

A ravasz Annuska észreveszi
a valtozast és ezentul ugy ren-
dezi dolgait, hogy minduntalan
szeme elé keriil gazdajanak. Leg-
tobbszor a sotét elészobaban ta-
lalkoznak s ez id6 d6la Kovacs ur
nem talalja tiirhetetlennek a sotét
el6szobat.

Ettél -az id6tsl kezdve, szeliden
szé6lva, fulvilt a politikara. Csak
Annuskéaval torédott és boldogan
konstatalta, hogy halad.

Hiaba, a politika a szerelemben
is segitette.

ne komé-

Vasarnap Annuskanak kimenéje
volt, igy hat elhataroztak, hogy
ezen a napon kirandulnak, nem a
z6ldbe, mert hat tél van, de olyan
helyre, ahol z6ld lehetne. A pin-
cér ugyancsak furcsa képet va-
gott a megjelenésitkhoz.

A szalléban bizony megakadtak
egy kissé az ebéddel: nem volt
egyéb, csak szalami, tojas és ehez
hasonlé nyéri eledel. De az ha-
misitatlan volt, mert csakugyan
nyérrél maradt. Nagynehezen mégis
osszeallitoltak egy némileg élvez-
heté ebédet, csakhogy erre varni
kell egy j6 oraig. Szép kilatas...
egy oOraig étlen-szomjan fagyos-
kodni egy nedves és nagy mér-
tékben fiitetlen szobéban. )

Kovécs, a politikus, hirtelen pom-
pas eszmét fogott: levetkdzott és
bebujt az é&gyba. Annuska egy
darabig fogvacogva bamulta a
szoba  kozepérsl, azutan 6 is le-
fekiidt. A szobéban torténetesen
csak egy agy volt, Annuska tehat
nem nagyon csodalkozhatett azon,
hogy 6 ugyanabba az agyba ke-
rilt, melyet Kovacs ur méar pom-
pasan aimelegitett. Annuska se
takarékoskodott iide teste egész
forrésagaval. Oly jol érezték ma-
gukat, hogy Kovacs ur elfelejtett
minden bajt és a helyzet magas-

latara emelkedve, még tréfalt is.

Kovacs ur %issé faradtan asi-
tott: ez a kirdandulas osszetorte.
Azonfoliil a lelkiismeret is furdalta
egy kicsit.

— Jol vigyazz, — szolt Annus-
kanak, — hogy a feleségem sem-
mit se vegyen észre.

— Nem kell félni dragédm, okos
leany vagyok én...

— Jo, jo, — szolt egykedviien
a faradt politikus.

— No, talan sajnéalja, hogy ki-
jott 2 Nekem nincsenek igényeim...
Tudom, hogy a nagysagos asz-
szony szebb mint én.

— Ugyan hallgass mar!

— Mondom, hogy szebb mint
én, csakhogy az én testem for-
masebb. Azutdn meg bennem
tébb a tiiz, mint 6 benne.

— Ugy, héat ezt honnan tudod ?

— Nos, az 6n baratai mondtak,
azok pedig az ilyesmiben — szak-
értok.
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‘A hold beleonlotte ezustgét .,al

velencei lagunakba...

— Nézze, kedves hadnagy azt

fehérkope-
Télink a negye-

a gondolat, azzal a
nyes holgygyel.
dik. Latja?
A hajéstiszti egyenruhas, csinos
hadnagy kihajolt oldali egy kissé.
— Nos, latja méar?

— Latom... Mekkora szépség!
Onnek kiliiné szeme van. Jobban
lat este, mint masok nappal... Mi-
csoda szemek | Es az alakja, ahogy
ott il abban a fehér kopenyben
a miivészi bubifejjel... Ki lehet ez
a szép, maganyos, idegen né ?

— Bajos ilyen messzirgl talal-
gatni. El6bb keriilnénk talan mel-
lé ? Latni akarom kozelebbrél.

A masik figyelmesen nézte.

— Tegyek 6nnek egy szolgala-
tot 7 — kérdezte mosolyogva.

— Mire gondol? — kérdezte
habozva a délceg tengerészkapi-
tany.

— Arra, hogy itthagyom a gon-
dolaban és magam beiilok egy
masikba, hogy ne zavarjam az
ismerkedésiiket. ..

— Egy iires gondola! — kial-
totta és atszallt az iires barkéaba.

— Petro, — szé6lt a kapitany,
latod azt a fehérkoppenyes hél-
gyet ?

— Léatom |

— QOvatosan melléje surranunk.

Par perc mulva a két gondola
egymas mellett pihent.

— Szép holgyem, engedje meg,
hogy bemutatkozzam. Giradi Fer-
nando.

A szép, idegen né elmosolyo-
dott és folemelte fejét. Szemei
rajtafiigetek a csinos kapitanyon.

— Orvendek |

A kapitdny harom darab fehér
rézsat nyuijtott at. Kezeik egy pil-
lanatra érintkeztek.

— Az éjszaka szép. Meg egé-

szen koran van. Uljén az én gon-
dolémba és amikor elcsevegtiink,
elion hozzam, j6? — ajénlotta a
merész férfi.

A szép n6 maga elé nézelt és
nem felelt. Majd félemelkedeit s
egy tigves mozdulattal atlépett a
kapitény csoénakjaba.

— A kis kanalison keiesztiil a
villdhoz, — sugta a férfi halkan a
gondolieri-nek. Aztan leiilt a né
mellé és nézte a mozdulatlan,

kRézirat —

flatal teremtést, ahogy a vizbe ba-
mult.

Sotét sikalorokon siklottak ke-
resztiil. A gondola satranak vé-
delme alatt a kapitany atfonta
jobb karjat a né dereka korul.
Amaz oOsszerezzent és ki akart
bontakozni az 6lelésbél. De aztan
félbehagyottan abba maradt a
mozdulat. Kéjesen érezte az erés
és forro kar szoritasat a ruha vé-
kony selymén keresztiil, mely va-
lami kulonds, édes, jolesé érzést
tamasziott benne.

Engedelmesen simult meg a ferfi
karjaiban és hatrahajtotla fejét.

Ebben a pillanatban mar oft volt

ajkdn a csék. A csok!

A né felsikoltoti édesen, halkan
a tizes ajkak kozt és a sikoly
belehalt a férfi ajkan keresztul
annak a szivébe és oft csengve
elhallgatott...

— Tel... — lihegte a férfi meg-
mamorosodva, — ugy csinalod,
mintha még nem csékolt volna
téged férfil Mondd! Te kiilonos
teremtés, akit haladlosan szeretek,
ki csokolt eddig, hogy igy faj ne-
ked ez elsé csék

— Ne kérdezzen semmit. Vigyen
magaval. Csokoljon ...

A kapitany 6rjongé ajka mar
ot velt a vallan és a keblén s a
ruhdja selymei kozott. Eszeveszet-
ten, vadul csékolta.

*

Méogottitk megszolalt halkan az
evezls :

— Megérkeztiink |

A férfi kiemelte az akarastél
alélt, szép, idegen nét a gondola—
bol és vitte befelé.

Zsibbadt kézzel vette le a né
vallarél a kopenyt és a villany-
6z6nében megnézte a sapadt, resz-
ket6 asszonyt.

— Szebb vagy, mint amilyen-
nek odakiinn hittelek. Legalabb a
nevedet tudjam, hogvan szélitsa-
Tak 7.0 a

— Lucidanak! — sugta a né.

Nem gondolkozott és nem ellen-
kezett. Hagyta, hogy az ég6é és

tirelmetlen ujjak lefejtsek tagjai-
r6l a ruhat.
— Meszteleniil akarlak latni!

— suttogta elfojtott hangon a
ferfi.

Péar pillanat mulva ott allt el6tte
a né ruhatlanul...!

ez ané! A

..II- '3 aswen

Micsoda gyonyorii latvany volt
. bére olyan fehér,
mint a frissen esett hé. Ezt a fe-
hérséget még emelte csodas hajé-
nak fekete szine. Combijai teltek és
ruganyosak voltak és borzongva si-
multak egymaéshoz. Csipbje ivelt,
melle gombolyti, kemény, mint a
sziizé. Erezte, hogy a féifi odanyul,
aho! férfi’ ujja még nem jart...
Hagyta, hogy ezek az idegen kezek
felemeljék és vigyék at egy masik
szobdba.

Ott egy percre felnyitotta a sze-
mét és egy fehérre veteti agyat 14-
tott. Erezte, hogy rddobjék, széjjel-
terpesztik a labait és valami forr
test simul az Ovéhez._. A keblei
ropogtak a rdnehezed6 suly alatt,
durvdn meglokte a combijait, majd
még egyszer___ Lihegtek . Aztdn a
nd felallt..

118

Egy kozeli temploméra éjfélutani
kettdt vert. A férfi éber volt és né-
zegette a karjai kozoit sdpadtan pi-
hend asszonyi, fekete bubifejével,
piros, piheg6 ajkéval, melyen a cs6-
kok még nem hiiltek ki ... Isteni j6
volt, ahogy magédn érezte szlizies-
ségének forr6, kiszdradt borét, akit
6 mint lednyt megdit... Makacs és
rettenetes volt ez a ldny... A férfi
annyi titkos akaratot érzett benne,
hogy félt t6le. Idehozta, elvette ma-
génak és nem tudta, melyik koziiliik
a hodité, a n6, vagy 67

— Elmegyek, — mondta Lucia és
folkelt.

Atment a masik szobdba és nyu-
godtan Oltozkodni kezdett, mintha
két éves szerelmi viszony utdn kelt
volna fel az 4gybdl. Fernandé meg-
allt elOlte 0Osszefont karokkal és
nézte ...

Lucia megallt a kiiszobon.

— J6 éjszakét, lovagom !

Es kissé halkabban iette hozzé:

— Es koszondom |

Elment.

A férfi leiilt ir6asztaldhoz, J6vette

a naplét és jegyzeteket csindlt az
esetrdl.

JUNGER ARNOLD

Granatir Tra]an

Miikelmefesté és vegytisztitointézete
Fiok: Timisoara IlI, Hunyadi ut 6.
Maria mellett,

Villalati telep : Belvaros, Jen6-her-
ceg ucca 12. a Viarady plissé és
gouvré intézetben.

Vaéllal minden e szakmaba vagé ruhdk
festését és vegytisztitasat. 7
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Egy forré csérdas, a cigdnyzene
Witemes zaja, egy forro és kétség-
beesetten és Gszintén hangzé hang
esengése olvadt 6ssze egy furcsa
kaossza az agyéban, ugy érezte,
mintha két erés kar szoritana két
oldalt a derekat. A kezét elnyuj-
fotta a sotétben, faradtan, vigaszt
kereson, aztan sietve visszahuzta:
ugy érezte, mintha egy selymes
haju f6n, a Sallay fején simitana
végig-

Igen, ez 6! Itt van, érzi maga-
mellett, érzi a lihegését, érzi az
olelését, érziazE mbert, anagy,
az orokké titokzatos embert. Most
feléje fordul a férfi, magara huzta
a takarot és igy oleli meg 6t, az
ismeretlen leanyt, a szuz, a tiszta
not. Kialtani akart, de nem tudott.
Ki akart ugrani az agybél, de tagjai
nem engedték. Tavolodni szeretett
volna a férfill és annal inkabb
kozelebb kuszott hozza. Erezte
erds, férfias olelését, érezte, hogy
izmai mint nyulnak meg, amint a
férfi magahoz préseli. Es nem bir
szabadulni. De akar-e szabadul-
ni ? Akar-e a férfit6l felkelni ? Nem !
Nem ? Nem, nem akar felkelni.
Hisz olyan j6, amint igy atélelve
fartja, amint érzi az embert. Es
érzi. Igen érzi, mert itt van, mert
itt tartja. Feléje fordult arccal. A
férfi forré lehellete mind kézelebb
jott hozza. Megcsokolja és oleli;
oleli végtelen erével, de végtelen
gyongédséggel. Mar egész kozel
ér hozza. Mar mellei suroljgdk az
erGs férfimellet, aztan érzi, hogy
a férfi jobb laba atkarolja 6t, a
sziiz, érintetlen leanyt. Magan érzi
a labat és nem csindl semmit. Sé6t,
még erdsebben simul hozza, még
jobban, hogy szinte egy lessz a
két ember. A férfi forré széja a
mellét keresi. Megvan. Erzi, hogy
a szaja ratapad, amint csékkal
boritia el a hamvas bért. Erzi,
amint a férfi felébe jon. Erzi és
j6l esik neki. Aztdn lassan-lassan
szétveti a labat és latja, hogy a
férhi egyesiilni akar vele. Széljon ?
Ne szélion? De hiszen oly jé és
senkisem latja, senkisem tudja. A

— Regény —

vélegénye 7 Igen, az megtudja.
Mit szél neki a naszéjszakan?
Mit fog neki mondani, ha szemére
veli, hogy méar nem sziiz? Nem,
ennek nem ‘szabad megtorténni.
Neki tisztan és sziizen kell Péter-
rel a naszagyba fekiidni.

Ellokte magatél a férfi és felriadt.
Nem volt mellette.
~ — Haéla Istennek, hogy nem igaz,
— sohajtott fel csendesen.

Vizet ivolt, azt hitte, hogy a
szdja még mindég dohanyszagu a
Péter csokjatél. Megdobbenve is-
mételte magaban : '

— Miez? Mi ez? Ellagyulés?
Hiszen én nem szeretek senkit ?

A pérnaja vizes volt a kénnytél
és forrd, ez égelte  az arcéat és
valamit juttatott az eszébe:

— Vér... vér... — sugta hideg-
lel6sen és nagy mezéket latott,
piros réteket, ahol a patakokban
mindeniitt csak vér van, csupa,
csupa Veér, veér, vér.

Azt hitte, meg kell 6riilnie. Eszébe
jutott a levél is.

— A nevemet sem irta ra —
gondolta. — Milyen finom. Milyen
j6. Nem . akart kompromittalni.
Gondolta, ugyis megtudom, hogy
ha a levél hozzadm jut. vagy nyil-
vanossagra keriil. Milyen okos,
milyen jé.

Aztan lassan nagy megnyugvéast
érzett. Elaradt rajta, a lelkét koril-
olelte, beleégddott a szivébe egy
nagy, nagy elhatarozas. Békés on-
tudatlanség, tompa szomorusag
borult ra. Elaludt.

Késén ébredt. Megnézte az 6ra-
jat: 9 éra.

Gyorsan felkelt. Felsltozott. Nyu-
godt volt, komoly, szinte ahitatos,
mint a pap a nagymise el6tt. Par-
fimé6t locsolt a mosdévizébe, egy
keveset a ruhéjara is, vigyazott,
hogy szép, nagyon szép legyen.

Bé koépenyeget, siirii fatyolt vett
fel. Amikor kész volt, becsongette a
szobalanyt.

— Mondja meg a mamanak,
hogy egy 6ra mulva itthon leszek.
Cslak lemegyek a varosba bevasa-
rolni.

2)

Elindult, de az ajtéba visszafer-
dult. Az iréasztalhoz ment, keres-
gélt a levelei kozt, egy kis karton-
lapot keresett, azt, amelyikre fel
volt irva a Sallay cime és amit
tegnap idedugoit. Megtalalta, meg-
nézte, elolvasia, jol megjegyezte,
nehogy, amig odaér elfelejtse.

V.

Kerekarcu, fehérbobetas apaca

dugta ki a feiét az ajtonyilason.

Bizalmatlanul nézett a kiinnallé,
elegans, lefatyolozott nére.

— A hadnagy urat keresem —
mondta Jolén és a hangja elfojtott
félelemtsl reszketett. — Egy kis
virdgot hoztam volna a hadnagy
urnak.

Az apéca, ugy latszik, meg volt
elégedve a vizsgélat eredményé-
vel, mert szélesen tarta ki elétte
az ajtot.

Jolan belépett az ismeretlen gar
zonlakas kiiszobén. Szédiilten, be-
liil er6sen szégyenkezve és a mel-
léhez szoritva azt a par szal ré-
zsat, amit utkdozben vett egy mo-
solygé viragosboltban. De ranézett
a nyugodt arcu, nagyon komoly
apacéra és az jutott eszébe, hogy
ime megnyughatik, ennek a komoly
és hivatasaban szinte ahitatos n6-
személynek a jelenléte fehérré,
széppé és nemessé leszi az & ba-
tortalan megjelenését a beteg ka-
tona agya mellett.

A szoba legtavolabbi, legsété-
tebb sarkéba fekiidt magasra fel-
tornyozott parnak koézt a sapadt
huszar, a- szeme le volt hunyva,
talan aludt, talén fel sem tudta
volna nyitni 6lmosan lezarulé pil-
lait, az eszmélete talan fenn sétalt
egy boldogabb, ragyogébb vilag-
ban, a haja kuszaltan légolt a
homlokéra és két oldalt a szaja
mellett fajdalmasan huzédott vé-
gig egy-egy sotét, kinos, meggyot-
réen mély vonas. A szobaban
erds, fojté, orvossagszag lengett
végig.

Az apaca ranézett a betegre,
aztan intett alanynak, hogy csend-
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 lelke megreszketett belé — egy
er6s, komoly, szép férfi, aki éret-
' tem akart megvalni ettél a gyonyo-
| rit élettsl. Aki érettem hordoz most
 szenvedéseket a mellében és aki
 azért hivta riadtan, csiiggedten a
* halalt, mert egyszer mélyen a sze-
' membe nézett és én gorombéan meg-
 iitottem az értem vérz6 szivét...

. kellene ezért megcsékolnom... jél,

. lan kézmozdulatat, amint a vira-
. got raejtette a takaréra, latta a

I . férfiarcot hosszan, jél, vizsgélodé
. Jeanyszemmel.

. kenyedve befelé, énmagénak és
. amint szétlanul nézle, a szemébe

- gyult.

| és egy szerelmes férfitgl és egy
* szerelmes lanytol érzésekbenmesz-

ben legyen, a katona alszik. Jelan
nesz nélkiil, o6vatosan lépeit az
Agya mellé.

‘Tulajdonkép életében most nézte
meg elszor a szenvedd, szomoru

i e — e et e, il e . At e N N N e

>

— Hatilyen?... — sugta elérzé-

lassan és észrevétleniil csendes,
fajdalomnélkiili konnyek harmata

— Egy féerfi — gondolta és a

— A szajat, azt a szegény, kes-
keny, szorosan osszefogott szajat

erésen, szerelmesen.

Ezt gondolta és elpirult belé.
Szégyelte onmaga el6it ezt a hi-
vatlanul j6tt gondolatat és szé-
gyvenkezni kezdelt azon is, hogy
itt all egy idegen férfinek az agya
el6tt és ennek az idegen férfinek
a felgombolt héaléingébél kifehérlik
a formas, erés, izmos szép nyaka.

Legjobban szeretett volna most
gyorsan elszaladni innen. De nem |
tudott megmozdulni, a laba mintha
fegyokerezett volna a féldbe és
érezte, hogy ha most innen elin-
dulna, az ajtéban taldn mér 6ssze
kellene rogynia. i1

Eszébe jutottak a viragok, mest "
elévette Sket, megszagolta, meg-
csokolta ket és odatette a férfi -
mellé, a takaré fslé. A halvany

rozsék jol illettek a sapadt arc- ! €%
! hoz: az élet fehér foltjai a beteg- P > 5
| agy komeran sétét takar6jan.

Az apolé apéaca, ez az idegen |‘

szﬂeéll‘é, félig méar rég kihiilt szivii : ,
nd, latta a lany tétovazo, batorta- . . )]

kénnyben vergédé szemét, Isten
tudja mire gondolt, de hirtelen
elfordult az agy labatsl és egyet-
len csepp meleg, a szivébsl jott
konnyet torolt le az arcarél.

Jolan észrevette ezt a mozdula-
tdec és megijedt t6le.

\.~ Maga azt gondolja... — sz6-
lalt meg hirtelen és mentegetédzve,
de nem folytathatta, mert az apaca
a szajara tette a kezét és cson-
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det intett. Aztan odalépett a lany
mellé és nagyon halkan a fiilébe
sugta :

— O, én megértem az ilyesmit.

Jolén megzavarodva nézett ra
és ugy talalta. legjobb lesz, ha
most méar csakugyan tavozik in-
nen. De miel6it kiment volna, az
apaca az ajloban megkérdezte :

— Ha felébred, megmondjam
neki, hogy it volt a kisasszony?

Jolan ijedten tiltakozott :

— Nem, nem, Isten ments! —
de clgondolkozva allott meg a kii-
szoboén és tétovazva tette hozza:
— Kilonben, akogy akarja.

Az elsé emeleti lépcsé aljan egy
kedves, sz6széatyar, oreg baratnéje
jott vele szemben, Barothyné. Cso-
dalkozva nézett Jolanra. Koszén-
tek egymasnak és az asszony sze-
mébol tisztan kiérzett, hogy kér-
dezni akar a lanytél valamit. De
Jolan most éppen nem érzelt ked-
vet magéban arra, hogy szapora-
beszédit baratnéiével megélljon
beszélgetni és beszédmoljon neki,
hogy hol jart. Nagy sietve elsza-
ladt mellette és emelt f6vel kisu-
hant a kapun.

Barothyné megért, gunyos, ke-
gyetlen kis mosollyal, karérvends
diadalérzettel nézeit utana.

V.

Az esteli ég mar vordsen és
kodosen nyujtozkodoit el a varos
felett, mikor a vonatjuk befutott a
Gar de 'Estre.

Jolan akarta volt, hogy a néasz-
utjuk els6 staciéja Paris legyen.
Egvszer leanykoraban egy szerel-
mes festd, aki véletleniil lekeriilt par
hétre Kérosvarra és ott néhany
nap alatt tokéletesen belebolondult
a bronzhaju, fehérarcu, nagyon
szép urildnyba, magasztaléon és el-
ragadtatva beszélt neki sokat
é8 csupa szépet és jot a vérosok
vérosardl. Azéta szinte szakadat-
lanul vagyott az élet igazi muzsi-
kaja utdn, ami oft zsibong a
Szajna két partjan, a boulevardok
és a Louvre utan, az egész kap-
raztato, a fantézidjdban szinte
meseszeriivé megnétt  vildgvaros
utan.

A fogadéban, — a varos szivé-
ben levé elegdns hotelben —
pompas szobakat kaptak, egy ba-
ratsagos, meleg, izléses kis lakast.
Megvacsoraztak és éjfél koriil fol-
mentek a szobaikba, Jolén faradt
volt, Péternek 6rék ota veszettiil
éget az arca.

Ez volt az elsé éjszaka, amit

egyiitt toltattek. :

Jolan félt ettdl az éjszakatél.
Nem azért, mintha valami olyan
torténne most vele, amitél igazéan
rettegni kellene, mert okos lany
volt és tudta jol, hogy ha egy
férfinak adja magéat, attél nem
igen kell félni, pléane, ha ez a
férfi, a sajat férje. De mégis féit.

Szégyenkezve vetkézott le. Elobb
a bluzat oldotta szét elsl s kezei-
vel iparkodoit eltakarni kibukkané
kebleit.

— Ugyan kis fiam — szoélt a
férjie — hat kit6l szégyenli ma-
gat ?

— Jaj, olyan furcsa, hidje el

Péter, sirni szeretnék.

— No. no kis csacsi. En elfor-
dulok és addig maga bujjon be
az agyba.

— De nem néz ide ?

— Nem Egész nyugodtan vet-
ké6zz6n le. ,

Az asszony levetette a bluzt,
fehér keble elébukkant és amint
lehajolt, hogy harisnyajat lehuzza,
két melle kibukkant az ingbél.
Aztan levetette a szoknvét, legom-
bolta a fehér kis bugyijat és a
kovetkezé pillanatban ott allt a
rovid kis ingben, mely alig takarta
el combjanak felsé részét. Azian
még egy perc és hatalmas ugrés-
sal bent volt az agyban. ]

— Nem latott semmit Péter?
— incselkedett kacagva az a&gy-
bol.

— Nem, csak egy csacsi kis
szamarat lattam, amint az dgyam-
ba ugrott.

lflzen aztan mindketten nevet-
tek.

régen. Es amint a férie lassan és
ovatosan feléje kuszott, nem ha-
rilotta el magéatél, hanem szépen
odafekiidt az agy kozepére, karjait
magafelé tetle és labait félve,
de biiszkén szétvetette. Oriilt, hogy
a kovetkez6 percben megsziinik
lanynak lenni és asszony lesz.
Igen, asszony, akilél nem kérheti
szamon soha senki, hogy sziz
volt-e, vagy sem.

Mésnap és harmadnap és ne-
gyednap Joldn megzavarodva, cso-
dalkozva fogadoit mindent, ami
vele, érte, koriilotte tortént. Egy
nagy, sziinni nem akaré kabult-
sagban ringolt a lelke, félig ontu-
datlanul, akaratian akarattal fogad-
ta a férje csokjait és egy esés
déluténon, a szobéajukban, az ab-
lak mellett, kivancsian, most el6-
szOr : asszonyszemmel, éhesen fi-
gvelte meg a Péter arcat, alakjat.
Péler langolé szemmel dédelgette
és 6 kirdlynéi kegyességgel fonta
néha a nyaka koré a puha, forré
karjat.

A liiktetd, hangos, &hitott varost
egy kicsit masnak, tulzajosnak,
szennyesnek, sziirkének talalta.
Sziirkébbnek, mint ahogy elkép-
zelte és egy borongos estén egy
kevéssé kidbrandultan forditottneki
hatat.

Mésnap mar lenn veliak a fran-
cia tengerparton.

Itt a gydnyorii napsiitésben, a
vilag lekékebb ege alatt a Jolan
lelkérsl lassan felszikkadt az az.
érzésbeli bizonytalan kédosség,
ami az els6 napokban Parisban
fojtogatta. Jokedvii, hangos, mo-
solyg6, lett és az urdhoz is min-
dennap melegebb, csékosabb és

A ferfi is egy-ketts levetk6zott. ¢ szerelmesebb.

A villanyra erny6t tett és odabuijt
kis felesége mellé. tolelte, ma-
gdhoz szoritotta, megcsokolta. Az
asszony fejében ekkor egy iszo-
nyatos gondolat tamadt :

— O mér nem sziiz! O mér
h&zasssaga elétt is fekiudt egy
agvban egy férfivel. Jaj, mit mond
neki az ura, ha most megtudja?
De nem. hisz ez csak vizié volt.

még mindig sziiz. A teste és a
lelke is tiszta.

Aztén szépen az ura felé fordult
és ég6 arcét odaszoritolta a mel-
lére. Engedte, hogy a férie kényel-
mesen elhelyezkedjen mellette, sét
6 iparkodott kényelmes fekvést
biztositani neki. Egész természe-
tesnek talalla, hogv az ura azt
fogia vele tenni, amit akar. Igen,
hisz 6 is akarja, & is véarta mar

Valami nagy, tularadé hala 6m-
l6tt ki a szivébél az ura irant; a
palméak alatt és firdohotelek fehér
méarvanvarkadjai alaft, gyonyoéri
estefeléken és csodéasan illatos éj-
szakéakon, ragyog6 asszonyok kézt,
ragyogva és ékeskedén, a sziirke
és egyhangu leanységa jutoit eszé-
be, a csondes és egyszerii kis szo-
bajaba, a szegényes élet apré kis
anyagias izgalmai, a balak hamis
romantikédja és olcsé csillogéasa ;
a mostani nyugodt és el6kels,
mAmoros, pompas, ragyogd élete
teljességére gondolt; arra, hogy
boldog asszony ; és az ofthor . w3,
a pletvkaval szérakozé, kic: %pas.
kisvérosi asszonyokra gondo:.-—
és hélas melegséggel, szerelmesen
cs6kolta meg a férie szivarszagu
szajat. 5

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Funddtia pentru Séoalé - BCU Cluj

| A,




- Csak egyetlen estén billent meg
ez az érzésbeli szép egyensuly.
egy kicsit, halvanyan, alig észre-
vehetéleg.

Hangversenyen voltak a fiirdé
Casino nagytermében. A hangver-
seny késén ért véget és Jolanék
éifél koriil vétodtek be egy draga
és hihetetleniil elegans restau-
rantba. :

A tengerre néz6, dusan beren-
~ dezett étterem mar csaknem iires
~volt. Egyetlen egy tarsasag iilt egy
~ hosszu asztalnal, de a tarsasag
. aztén olyan volt, mintha &sszeva-
.~ 'logattak volna a fiirdé legtipiku-
sabb, legérdekesebb alakjait. Volt
oft egy francia exminiszter, egy fe-
kete szakallas orosz herceg, egy
sotét arcu, nagyon elegans afrikai
alkiraly, keleti diplomatak, idegen
katonatisztek, széval egy egész
" nemzetkozi tarsasdg és mind,
" mind férfi. Egyetlen egy né volt a
térsaségban.

by a né ott ilt az asztalfén, az
| orosz. herceg és az exminiszter
' kozt. Szép volt, nagyon szép és
| raffinaltan elegans; olyan bodi-
toan, szemkapraztatoan elegans,
milyen csak igen el6kels -izlésii
parisi asszony tud lenni.

Az asztal meg volt rakva virag-

gal, pezsgével és minden joéval,
amit csak egy elsérangu, modern
hotelkonyha a vendégeinek nyuit-
hat. Mintha a Lucullusok ide té-
vedtek volna és gastronémiai gyo-
nyorokben akartak volna ;megfii-
 roszteni egyetlen nét. Ez az egyet-
. len n6 é&lmodozva és idegeniil,
| fehéren és szinte affektalt kiraly-
noskodéssel nézett el az asztal
folott, a pezsgd, a virdg és az
eziisttalak és baratainak kiheviilt
fejei folott, messze, az'oles abla-
kon at a holdfényes, elragadéan
biibajos tenger felé.
) Dimitrinoff orosz herceg va-
. Bcsorazik a rendes asztaltarsasaga-
B llval — felelte kozonydsen egy al-
| Imos pincér a kérdézoskodésitkre.
' s a n6? — kérdezte kivan-
~ lcsian Jolan.

A pincér elorehajolt és diszkré-
en suttogta : :

‘ — A fenség baratnGje, egy pa-
| risi szinészn6, Gaby Merlys.
Gaby Merlys... Jolan most még
! jobban megnézte. Ez hat az a hi-
' res Gaby, a csodélatos tancmii-
veszpﬂqs,ﬁgy kis, detronizalt eurs-
pai ¢ lem nagyhirii kedvese.
: Ez‘ “ragra nyilt szemi, sz6ke
s haJu, carcsu nyaku, csupa ékszer
| nd, ez hat a hires Gaby ~Merlys,
" ez tud olyan veszekedettiil magéa-

hoz bilincselni egy férfit, hogy az
a tront rugja el inkabb magatdl,
de a kedvesét nem tudjak kitépni
a szivébdl.. éls mégis, - ugy lat-
szik, szakltottak hiszen a n6 nem
iilne kiilonben egy orosz herceg
babaja gyanéant egy legforgalma-
sabb v1lagfurdo legforgalmasabb
hoteljének virdgos asztalanal.

Milyen kiilonés né... Es a sok
kipiroslott arcu férfi : hogy bele-
ragadnak az arcaba az éhes sze-
miikkel...

Abban a plllanatban az jutott
eszébe, hogy talan nem 6 a bol-
dog asszony, talan azé a koriilra-
Jongott ragyogo asszonyé az igazi

boldo

%Idesem ne bamuld annyira
azt a rossz nét — mondta csen-
desen az ura és Jolan megszé-
gyeniilten kapta le a pillantasat
Gaby Merlysrél.

De azon az éjszakan, amikor a
sotétben béagyadtan, &lmosan el-
nyujtézott, egyszerre ragyogén és
ékeskedon felvillant elétte a fran-
cia tancosné széditd szépsége.

*

Estefelé volt, kiinn sétaltak Pé-
terrel a tenger melletti sziklak aljan.

— Nézd Péter, de gyonyorii vi-
rag az ott! — kialtott fel lelke-
sedve Jolan, mikor meglatott fent
a sziklak kozt egy kis bokor vi-
lagoskék kovi rézsat.

— Akarod ? — kérdezte a feérfi
és mar dedkos konnyedséggel ne-
ki is szaladt a szikldas dombol-
dalnak. v

Jolan mosolyogva fel
utana.

De egyszerre elsapadt és hal-

nézett

..kan, rémiilten felsikoltott.

Ugyanakkor fenn, egy meglazult
kovon, a Péter laba megcsuklott,
kiszaladt aléla a talaj és a nagy,
nehéz férfi végigvagsdoft a ke-
mény koveken. Meg akart fog6dzni
egy er6s bokorban, de mar nem
érte el a keze, feltartézhatatlanul,
szédiilten zuhant le a sziklarél
és lenn mozdulatlanul nyult el a
firvon.

Az ‘asszony ijedten szaladt hoz-
z4. Péter nyogdécselve verg6dott
a foldon és a féllabat nem tudta
mozditani. Valaki doktorért sza-
ladt és Pétert késébb folvitték a
szobajaba.

Harom napig 6rizték az agyat;
aztan fo6lkelhetett, de nem wvolt
szabad a szobébél kimozdulnia.

Jolan eleinte hiiségesen Grizte,
de aztan az urra biztatésara, ké-
résére, konyorgésére és a sajat

aESe '7 dBES

tétova, tudatlan asszonyi vagyaitol
is lizve, egy gyonyérii déleléttén
egyediil sétalt le a strandra.

Aztan rendszeresen egyediil sé-
talt. Az ura ilyenkor csékkal bo-:
csatotta el és Jolan ezt a csékot
hazatértekor mindig melegen és
hélas asszonyhoz illon adta visz-
sza az uranak.
estefelé, — a hangos,
elegans és kiilonos disznévények-
kel ékes korzon langyos szél cso-
kolgatta a jokedvii, friss, elegans
asszonyok arcat és a zenekar a
fak kozott mélazé keringét jatszott
— egy kedves, meleg és kicsit
mar hervadt szagu estefelén egy-
szer csak magyarul szélalt meg
valaki a Jolan hata mogott.
Nagysagos asszony ! Cséko-
lom a kezét. Csak igy egyediil?

Jolan meglepetve fordult hatra.
Aztan majd, hogy fel nem sikol-
tott a meglepetéstsl.

Sally hadnagy allott elétte.

Egy kicsit mégsapadtan és hal-
vanyan és kard sem volt az ol-
dalan, csak egy eziistnyelii botra
tamaszkodott. De a szép, okos
szeme mintha megnéve és sokkal
ragyogobban csillogott volna a
huszérsapka fekete ellenzégje alatt.

— Sally... — rebegte az asszony
és keze, mikor odanyuijtotta a ka-
tonanak, egy kicsit, alig észreve-
hetéleg remegett.

A hadnagy nevetett.

— Az vagyok. Nem haltam meg,
mint sokan hitték, az utdn a bo-
lond kis eset utdn]l. Ha wugyan
még méltoztatik em ékezni arra a
gyermekes ostobasagra, amit egy
sziirke és részeg hajnalon elko-
vettem.

Az asszony bolintott, hogy em-
lékszik és a napernydje végével
a kiallé fiiszalakat csapdosta le
a pazsit szélér6l. Arra gondolt,
hogy milyen kiilonos és erdslelkii
férfi lehet az, akiilyen kénnyedén,
fel sem vevéleg és brutalisan tré-
fasan beszél csaknem haldlossa

vélt dramajarol.
(Folytat]uk )

Karpitos és paplankészitd

88 Twnigoara IV. Hupyadi ut 6. sz. g

Paplanok, Seziongok,

specidlis Borbutorok !
készitése €s javiidsa o
sz6lid arak mellett! ¥

I~
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A harmatos szerelem

— Eredeti kézirat. —

Nagyon nyugtalanul aludtam s
reggel tizenegy ora felé elsé dol-
gom volt elmenni hozzajuk.

nagy, képekkel dusan diszi-
tett szalonban izgatottan vartam,
ki fog elészor jonni, a mama-e,
vagy 67

Szivem hevesebben dobogott s
pirulasomat halvanysag valtotta
fel, amikor belépett 6.

Négy-ot szot valtottunk s aztéan
mélységes hallgatasba meriiltiink.
A leany teste reszketett.

Odamentem az ablakhoz s ki-
bamultam az uccara. is oda-
Jott...

Odakiinn az esé szitalt; a le-
veg6 homalyos, piszkos szinii volt
az esot6l. A platanok levelei fény-
lettek a harmatszerii viztél s a
jarda trachitja sotétsziirke szint
oltott, melyen tisztan latszottak a
jarokel6k nyomai. Csuf, szerelem-
gyilkos, hangulatronté idé volt.
Maéasokat az ilyen idé Schopen-
haueri gondolatokba meriti s maés
koriilmények kozott talan engem
is levert volna, de mellettem 4&l-
lott 6 v

— Ugye, csuf id6 van ? — kér-
dezte.

— Igen:... Edes... — feleltem.

Azon toprengtem, hogy mit kel-
lene most mondani. Nem is gon-
doltam semmit, csak éreztem, hogy
kitor bel6lem az indulat, hogy
nem birom tovabb viselni édes
titkomat, hogy meg kell mondanom
neki azt, amit bizonyosan tud,
amit bizonyosan érez, hogy na-
gyon, nagyon szeretem.

Uj meg uj felh6k gomolyogtak
fel az égre alaktalan tomegiikkel.
Ilyen alaktalan valami, de egész
szivemet betolté s egész lelkemet
elborité valami volt az az érzelem
is, amelyet éreztem ebben a pil-
lanatban.

Rénéztem, elpirult s lesiitotte
szemeit. A bluzon &t belathattam
apro keblei kozé.

Oly kozzel allottunk egymashoz
és az ablakhoz, hogy egymasba
olvadé leheletiinkbél milliardnyi,
végteleniil apré harmatgyongy kép-
z6dott az ablak hideg iivegtabla-
jén. Ontudatlanul firkalni kezdtem
az ablakra ujjaimmal. Szokésom
szerint tragér, pikans aktokat. A
kisleany mélyen elvorésodott. Esz-
revettem a katasztrofat, a pikans
vonalak hamar eltiintek.

Iskola Alapitvéany -

Pihegé kebleink hamar ujra tele-
lehelték az ablaktablat.

Felrajzoltom egy S betiit.

— Tudja mi lesz ebbél ?

— Nem.

Mellé irtam egy z betiit.

— Tudja mi lesz belsle ?

— Nem.

Egymas utédn irtam egy .e“ és
egy . betiit.

— Még most sem tudja?

— Nem.

De remegé keble s pirulé arca
elarulta, hogy mar tudja. S még
miel6tt  egészen kiirtam volna,
hogy :.S-z-e-r-e-t-l-e-k, kiszaladt a
szalonbél s magamra hagyott.

Ugy éreztem magamat, mint akit
elkabitottak. De oriiltem, hogy a
valomason tulestem.

Kiinn tovabb szitadlt az esé,
olyan fako, sziirke volt minden,
de én ebben a sziirkeségben is
ibolyaerdé6t lattam s benne 6t, fe-
hér cipocskéjében...

Amikor visszajott karjaimba kap-
tam. Teste ott volt hozzam kozel
és szinte felkinalta magét nekem.
Latszott, hogy zaklatta, nyugtala-
nitotta, gyotérte az a titok, ami a
legnagyobb minden titok kozott. A
titok, amit mig gyermekek vagyunk,
a hatunk mogstt suttognak, ké-
s6bb a fiillinkbe muzsikalnak,
amikr6l a verseket irjdk, aminek
a buivoletével tele sziviuk magun-
kat, mire felnoviink. A titok a férfi
és asszony kozott. A kislany tu-
datéra kezdett ébredni a maga
képességeinek. Arca langba borult.

— Az enyém leszel? — kér-
deztem.

A hangja megtelt titkos, forré
zengéssel és lehajtotta fejét.

— A tied leszek, a tied egé-
szen |

Letéptem réla a ruhat, az inget,
a bugyit, mindent...

Osszeforrtunk. ..

A titok nem nyugtalamtotta tob-
bet. Végzett vele. Atlatott raijta.
Tudta réla, hogy a természet egy-
szerii machinaciéja, amelynek a
poézisét az ismeretlenség adja.

De arra nem volt béatorsagunk,
hogy bevalljuk magunknak, hogy

ez a titok... ez nem megfejtheté...
nem megoldhaté... mert elsiklik
elgliink... bujkal... eltinik... és

amikor azt hisziik, hogy méar meg-
sziint szémunkra... ismét itt Aall
el6ttiink. Lakatos Margit.

Frai GVGRTTY Tostirek

MOoutorasxtalosok
Timigoara 1l. Rékdsi ut 4. sz.
Kész butorok : hald, ebédld, ledny
és uri szobdk, valamint irodabe-
rendezések készitése szolid d4rak
mellett.

1)
.l------uu-----u--. b
!

forinka Soabr, Tiir

. IV. Uri ucca 4. sz.

g Mindennemii divatkalapok raktaron, . p i
® olcsé arak mellett. 28-10 g

'immﬂk“ biz4sokat

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz :
PINKERTONBOY
Timigsoara — Telefon 75
|zl i 2\ 2 2 )
A ROKA |

A legjobb képes heti élc~
lap. Ara 10 lei, 4 dina&r,
2-50 chkor.

— Mindeniitt kaphaté. —

Vésnoki munkék!
Figyelem!

Alkalmi alanﬂﬁknk

veésése rendkiviili olcsOn

 Melier de ﬁravnra Timisoara |

Mercy ucca 2.

A ,Kaviar nyomdaja

TIPOGRAFIA

UNION,

[zléses nyomtatvanyok,
pontos . hatéaridére —
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k Irta:
il Féldlomban haligatom a tiiz do-
)el; rombolé4sat, a vildg legszebb muzsi-
- kéjat. Az, az, a legszebb muzsika.
138 Fajdaimat zsibbasztd, vagyakat altato,

megnyugvast fakaszid Zene_ .-
Ica, amiéta meglattalak, nem tu-

.dom mi tortént velem. Mindig ma-

rl' ‘gam elbtt latlak tiindéries, lenge,
» litterrel szegélyezeit, piros, kurta
,,,: . ruhédcskdban, a véllaidon Aatalvetetf
0 g fekete, eziisthimzésti sdloddal, hom-
a® | lokodon fekete szallaggal, felette il-
‘latos, borzas, dus hajad. Az én

leg- 'draga, egyetlen, az én biinds, kony-
it = nyelmii Icdm, akinek karjaiban is-
ntéz | mertem meg el8szor a vétket és akit

olyannyira szeretek, hogy csak a
lelkét akarom meglelni és a teste
lattdn gyédva, hideg maradok ; félek.
Kedves, drdga és mégis olyan olcsd
kislany vagy, nekem &lmom, Kkin-
| csem, mindenem; masnak semmi,
~ senki csupén csak kéjes eszkdz, ol-
cson vasarolhat6 portéka, akivel go-
rombéskodni  lehet és csunyakat
beszélni, mert Ica, te néha nagyon
csunyakat mondasz, nagyon csunyé-
" kat, de a te szadb6l még az is szé-
" pen hangzik

Ica, te a homlokodon fekete szal-
lagot hordasz és a kis szobddban
mindig ég a piros lampa. Nem az
apacék piros lampésa, hanem a kéj-
lednyok piros fénye__. :

Ica szeretem a biineidet, szeretem
a cigarettdidat, szeretem a tangékat,
amit a zongords jatéka mellett olcsd
vendégekkel lejtesz, szeretem a szép,

miisegeidet és én, aki soha Istenben
nem hittem, imddkozok, hogy harit-
son el a teremtd rélad minden vésze-.
deimet, ami veszélyes, furcsa pdlya-
don rad leselkedik. Kérem a Terem-
Ot, hogy ne koptassa el az idegei-
et a szakadatlan csékcsatakban,

iket ‘a piroslampa alatt vivsz
zokkal, akiket a sziikség hajtott
karjaidba és akik téged nem becsiil-
nek, s6t megvetnek és lenéznek.

0 és meleg és puha, mig a testiik
ajtad vonaglik és a sajat 4llatias,

Maijthényi Karoly
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meleg, barna szemeidet, a konnyel- ~

i Timisoara, lll. Doja u. 6
. Elvéllal vizvezeték, csatorndzds és vilanyszerelés, hézitelefon és gazkélyha
" javitast, berendezést €és mindenféle lakatos munkat szolid 4ron.

R T

Levelet irok az én lcamnak!

BARNA KAROLY. — Eredeti kézirat.

piszkos vagyaikat szeretik rajtad. Ica,
Ica, mi lesz igy veled? -

Nem félsz att6l, hogy te is egé-
szen olyan leszel, mint a tdbbi csGka
harcban elhult perdita? Nem félsz
a rancoktél, amiket egymés utan,
egyiket a masik mellé fogja felrakni
arcodra a kegyetieniil bosszul6 ter-
mészet ? Nem félsz a jov6i6l ? Ha
meghalsz, azt fogjak mondani, csak
egy perdita! ’

Oh, Istenem, Ica csak egy per-
dita? Hat nincs benned épp oly
érz6 sziv, olyan faj6 lélek, olyan
meleg élet, mint a tiszteséges nok-
ben ? Nem érzel tesis, nincs neked
is konnyed, vagyod, reményed, 4l-

~mod ? Ki meri azt mondani, hogy

nincs ? Nem remélsz te is abban,
hogy ez az egész mostani életed az
egy gonosz dlom, amelybdi felébredsz
egyszer? Dréga, kis Icdm, mondd
nem’  félsz, nem remegsz olykor,
amikor egyediil vagy szobéadban, a
parnaid kozt, amelyeken még ki ‘'sem
hiilt az utolsé vendéged melege ?
Uliok az én kicsiny szobamban, a
kalyha el6tt, piszkdlom az alvd i
zet, Fol-folvillan6 langja atvillan a
szoba homélydn, mintha a te- piros
flitterruhdd lenne, amelyben olyan
vagy ki kivillan6 combjaiddal, ring6
kis formds ilepeddel, mint valami
dlombeli tiindér. Es te j6 vagy, te
szép vagy lca és szived is van!
Hidjétek el, ti férfiak, akik pénzért
kapjatok Ica csokjait, a testét, ami
utovégre az 0 egyetlen kincse, méast
nem adhat nektek, hidjétek el, en-
nek az Icanak is van érz6, kony-
nyezd szive, tudom, hogy van! Ta-
gadom, hogy rossz az, amit tesz!
Nem 6 hitvany, a btinds, a megve-
tend6, hannem az élet, az az atko-
zott, gonosz élet, aki Icdnak nem
juttatot villat, komorndkat, sok sok
pénzt, autdt, szerencsét, boldogsa-
got. Szaradjon el annak a nyelve,
aki téged Ocsarol és sorvadjon el
a karja annak, aki téged bant. A te
tested épp oly test mint a nagysé-
gos, méltdsdgos, tekintetes asszo-
nyoké, akiknek tobb - szerencséjlik

vizvezeték, villany- és csatorndzas
szereld

Celefon 11-29

volt naladndl. Az a te privat dolgod,
hogy a testedet ugy értékesited,
ahogy jonak latod. Te érzed a fa-
radtsdgot, te fogod megbédnni, nem

Ok |

A szemem fajdalommal tekint a
tiiz vilagdba, egy pilanatra &lomba
szenderit a bizsergetd melegség és
a sOhajaim belevegylilnek a csOndes
doromboidsba. Olvastam egyszer va-
lahol, hogy ez a legszebb muzsika
a vildgon : a tiiz csendes dorombo-
lasa. Faradt, oreg ember irhatta ezt.
Akkor nem hittem, ma hiszem. Kint
tombol a szél, megrdzza az ablakot,
a fak szomoruan hajladoznak, mintha
temetésre készillne az egész vilag s
itt a kandalloban, cstndesen dorom-
bol a tiiz... ugy van, ugy, ez a leg-
szebb muzsika a vildgon. Fajdalma-
kat zsibbaszt6, vagyakat alkotd :
megnyugvdst fakasztd, mert minden
ugyvan i6l, ahogy van...

Ica aludjil, pihend ki magad, &l-
das szdlijon a te faradt testedre!
Nagy, okos szemedre hulljon le az
4lom ! Aludj!

$ még valami.

n nem akarek szadmodra
mas lenni, mint a kisfiu...

n nem akarok olyan lenni, mint
a tobbi...

soha

A paragrafus.

Péter batya zsindelyezi a haza
tetejét.

— Nini, — sz6l az ép arra sé-
talo szolgabir6, — héat kigyelmed
ezt is érti?

— Hat hogyne, instalom? —
Olyan ez a meslerség, akér a szol-
gabir6sag: ott a paragrafus, itt
meg a léc utan igazodunk.

A bé aldas.
Apa (kétségbeesve): Istenem,
mennyi gyerek, mennyi gond.
Gyerekek (korusban) : Kikérjitk
magunknak. Nekiink koszonheted
apuka, hogy csaladi pétlékot kapsz.

Kedvezo feltételek
— Fiatal koromban ész nélkiil
igyekeztem a diploméciai palyara
jutni.
— No hallja! Es ilyen feltételek
mellett sem vették fel a diploma-
ciai karba ?
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KILENC ES KILENC KOZOTT

Alfred Ruger

A szobaban kényelmes' meleg ter-
jengett, az egyik cigarettdt a masik
utan szivtam el és unatkoztam, Meg-
néztem az dramat, félkilenc volt. Ugy
éreztem, hogy valami kéne, kellene,
talan nd. De nem, nem olyan kd
z0nséges, hisz olyan elég akadna
Mas ! Valaki, akinek a szerelem Kkell,
valaki, akinek ugyanaz a vagya van,
mint nekem. Vettem a kabatomat és
minden cél nélkill lementem az uc-
céra. Siirii, nagy pelyhekben hullott
a hd. Az iizletek mar zarva voltak,
esak egy csemegés iizlet volt még
myitva ; unalomb6l megélltam az {iveg
elbtt és nézegettem a kitett inyenc
falatokat.

Az ucca néptelen volt. Egyszerre
az az érzésem tadmadt, mintha vala-
ki 4llana a hidtam mogdit, de nem
fordultam meg Az érzés azonban
nem hagyott nyugton és kisvartatva
hatrapillantva, egy szegényes ruha.
zatban lévo fiatal lednyt vettem ész-
re, aki a gyalogjar6 szélén egy fé-
nak tdmaszkodva, faz6san huzédzko-
dott Ossze és nézte a Kkitett cseme
géket. Szemében killonds fény csil-
logott. Arca nyult és kissé sdpadt
volt, de vondsai feltiinden finomak
voltak. Mikor meglatta, hogy én né-
zem, elindult, lassan ment €és mind-
untalan megtdmaszkodott a fakban,
Hirtelen az agyamba villant valami.
Utdna siettem és megfogtam a kar-
jat:

— Kisasszony, maga éhes !}

Ream nézett, szemeiben nagyon
bagyadt fény f{ilt.

— Kérem, mi6ta nem evett ?

Nagyon erbllen vékony hangon
valaszoli :

Hérom napja.

Megdobbentem és minden utégon-

dolat nélkiil sz6Ham.

— Kérem, legyen szives, jbjjon
velem.

Sz6 nélkiil koveteft. Felvittem a
lakdsomra.

Miutén becsuktam az ajtét, meg-

néztem az Oramat.
Kilenc 6ra volt.
*

A ledny Onkényteleniil is a kély-
héhoz menekiilt, megreszke!ett, a hi-
deg kezdett kijonni belSle. Egy da-
rabig sz¢étlanul néztem, majd kozel
mentem hozzd.

— Kérem kisasszony, vesse le a
kabétjat, majd én addig valami va-

[skola Alapitvany -
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csorarél gondoskodok Szeme hald-
san fekintett redm és mindjart kez-
dett levetkezni; én kdzben Ossze-
szedtem valaml harapni valét. Mikor
a teritéssel kész lettem, odaszoitam :

— Tessék, egész nyugodtan las-
son hozz4.

Mohon enni kezdeft s én csak
vettem jobban szemtigyre Szép szOke
ledny volt, kék szemekkel, finom vo-
nasokkal, az egész ledny 18—19 éves

0
f.'.-.\
ISE FENYOQ

lehetett. Alak]a szép, magas volt,
azonban vonasait és keble alakjat
b8 ruhdja nem &rulta el. Minéi to-
vabb néztem, anndl jobban kezdeit
tetszeni s mdr elbre Oriiltem neki,
ilyen nagyszerli n6 mér régéta nem
fekiidt 4gyamban. Ekozben 6 bevé-
gezte az étkezést és hatat a divany-

hoz tadmasztva {ilt, nagy szemei felém-

néztek &s én azt olvastam Fi bel6-
liik : »

..Ktsz6ndm, hogy adidl enni €s

most__. most vedd, vedd a fizetsé
get ! Kérd! De nekem nincs semmim,
semmim, csak egyetlen nagy kin

Lz Narclsus eredetl forditasa.

csem, masok szemében kicsinyes
mosoly, az érintetlenségem. Hat vedd
fizetésiil ezt! Hisz tudom, hogy ez
kell ! Nos hat minél hamarabb !

Es ekkor egy dacos akarat toluit
fel bennem. Nos bat nem! Hadd
lasd, hogy én nem az vagyok, aki-
nek te gondolsz! Nem kell! Bar
sz€p vagy, nagyon tetszel nekem,
kivanalos vagy, mehetsz szabadon,
nem nyulok hozzad. Es odaszélitam :

— Kedves kisasszony, most, hogy
jollakott, nem akarok visszaélni a
helyzette , hdt menjen szépen haza,

Amit vartam, a nagy meglepeiés,
bekdveikezeit. Szemei kérd6 csoda-

“latra tdgultak, majd a kdvetkezd pil-
-lanatban megértette a helyzetet és

az § szemeiben is felragyogott egy
dacos ,megfizetek“ Idng, Ugy gon-
dolkozot : te nagylelkii akarsz lenni,
hét én még nagylelkiibb leszek,

— Ne, ne kiildjon el, hisz nézze
— és az ablakhoz fordult, félre huz-
va a fliggdnyt — kiinn hogy hull a
ho6, hideg van és itt oly j6 a meleg
és nincs hovd menjek. Hagyija, hogy
toltsem itt maganal az éjszakat, en-
gedelmes leszek, nem leszek hélat-
lan. Ugye itt tart ?

Egy pillanatra nem tudtanmi mit
gondolni, H4t mit akar ez a ledny ?
Most mindez csupdn csak hala?
Avagy vérének kirobbandsa? Hat
mit tegyek ? Enni adtam neki és
most kikergessem a hidegbe? Ez
csakugyan kegyetlenség lenne. J6!
De azért mégis én maradok feliil.

— Rendben van, maradijon itt kis-
ledny, azonban nehogy azt gondolja,
hogy. én az az ember vagyok aki
a konnyil szitudciét ki tudja és akar-
ja hasznalni| Nem! Maga fekiidjbn
csak le szépen, én majd ebben a
fotelben fogok pihenni. Reggel aztdn
tovabb mehet.

Nagyon meglepddott, egész ko~
zel jott hozzam

— Miért ? Nem tetszem magéa-
nak ? Nem akar engem?

— De igen, nagyon tetszik ne-
kem és éppen ezért, ezért nem
akarom azt, hogy maga az én
szememben az a lany legyen, aki
egy falat ételért eladja a testét, én
annél tébbre becsiilom magéat. Or-
vendjen, hogy 1lyen emberrel ke-
rilt 6ssze, mint én.

Okos nagy szemel az enyémbe

furodtak.
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— Es ha én azt mondom, hogy
azért aja lottam fel magam, mert
a verem rrbngését méar nem bi-
‘rom tovabb, mert mér az érintet-
lenség miatt szenvedek, nem pe-
dig eladni akarom magam ? Nos,
~ akkor mit mond nekem? Akkor
~ mivel utasit el?

— Akkor azt mondom, hogy
mindezt maga most talélta ki csak
zért, hogy elhitesse velem azt,
ogyha én magét most birtokomba
‘veszem, akkor a sexualis véagyait
legltem ki. De én atlatok a dol-
gokon éslattam minden ferde adott
oriilményen keresztiill is, hogy
aga egy fejlett gondolkodasu le-
any, akibol a hala beszél, aki a
alajat akarja mas formaba, elfo-
gadhaté, szenyt elsimité kontosbe
Sltozietni és ream erdszakolni,
csak azért, hogy adés ne marad-
on.

Nos kislany, ne faradjon, én is
vagyok olyan éles gondolkodasu
ember és barmiképpen is fogja
.~ akarni halajat, hogy ételt kapoit
6lem, kifejezni, én egy egyszeri
 koszonetnél tobbet ugy sem fogok
~ elfogadni, mert ismételten kijelen-
~ tem, nem akarom, hogy maga az
" az akarki n6 legyen, aki testét
aruba bocsajtja és viszont nem
akarok a maga szemében az a
konnyii, olcsé sikereket kihasznalo
ficsur lenni, aki most birtokaba
venné magéat. Tehat szépen fe-
- kiidjon le, majd reggel fogunk még
egyetmast beszélgetni.

0 Azzal az ablak felé indultam,
"~ még lattam, hogy a lany kivesz
retikiiljébsl egy zsebkendét és egy
papirtdarabot lattam leesni a fold-

" re. Néztem a nagy hopihéket. A .

Visz-
lany

tsok fehér pillét. Csend lett.
szafordulva lattam, hogy a
ég mindig ott iil.
— Vallat vont, odaindultam,
hogy szeliden lefekvésre birjam,

dén hever6 kis papirdarabban,
felemeltem és meglepetve olvas-
tam rajta nevemet. Onkényteleniil
fordultam hozza.

— Mi ez?

— Ez 7 Bortes Ervin, egy iré:
de egy koényv cime volt felirva.
— De hisz ez én vagyok !

‘;orulf nagy hatéast valtott ki. A kis
\»leany szemei kitagultak, 6sszehu-
. zédzkodott és csak annyit tudott
. rebegni, mikozben folyton engem
" nézett.
B  — Akkor meg\ek innét |
— Dée most mar én nem enge-

Az o6nkényteleniil kimondott sz6 -

dem és tudni akarom, hogy kieso-
da Maga? - 4

‘Egy kicsit. gondol(.kozott egy na-
(giyot lélekzett, majd beszelm kez-
ett.

Nastan Eva vagyok Nastan

Eva. kinek kedvenc kényvei Bor-
tes Ervin regényei. Nastan » Eva,
kinek Bortes Ervin az eszmény-
képe, felsobb értelemben vett ide
élja, elérhetetlen szerelme ...

Nastan Eva, kit egy férfihez
akartak kényszeriteni, kivel semini
kozoséget nem érzek, kinek agyaba
akartak fektetni, mig 6 teljesen
hideg részemre. Nastan Eva, ki
megszokott hazulrél, merttestét nem
akarta egy idegennek odaadni, Nas-
tan Eva, aki hdrom nap nem evett.
Nastan Eva vagyok, aki mostide-
geinek minden kis rezzenetével,
vagyéanak sarkpontra ért tiirelmet-
lenségével, férfit nem ismeré teste
minden hevével téged var Bortes
Ervin.

Egészen el6ttem allt, arcunk
majdnem osszeért. — Kicsi Nas-

sesw 2‘ Esew

tan Eva, m hallotlam véred szas
véat, most megérzem, ez ' az igazi
hang. Minke osazehpzotL 4 sors
nagy irényitokeze, hegy egymaséi
legyiink sokéig,» mert azt, hogy
orokre, nem mondhatom, mivel
gyarlé. ember vagyok. Jojj hat légy
enyém! .

A kovetkezs plllanatban kls
kombinéban &llt és aztan még az
sem fedte. Teste rozsas volt és
vakité, melle kemény és csoda-
szép. Dereka és alatta selymes
sotétség, de azontul mar nem gon-
dolkoztunk, csak szerettiik egy-
mast. A kéj paroxismuséban
egyesiiltiink.

A fiiggonydn keresztiill reggeli
vildgossag omlott be. Eva fejecs-
kéje mellemen fekiidt, kezeim két
halmén pihentek. Lassan a paér-
nara fektettem, hogy ne zavarjam
almat az éjszakai nekifesziil6 sze-
retkezések utan.

Megnéztem az 6ramat...
6ra volt.

kilenc

[‘;@ﬁ_[gj@a—

Uzletathelyezés.

Tisztelettel értesitem iizletfe-
leimet, vevbimet és ismerd-
seimet, hogy a vezetésem
alatt all6 vésndki miitermet,
Belvaros, SZT. GYORGY
TER 4. sz. aldl

1927 évi dec. 1-t6l B
Belvaros, Mercy-u

2 sz. ala (Farber héz.) |

helyeztem at.

Mint a multban, ugy a jovo-
ben is f6torekvésem lesz,
hogy vev6imet olcsd és pon
tos munkdval kiszolgaljam.

Tovébbra is szives parifoga-
sukat ‘kérve, -vagyok

feljes tisztelettel

Ungvary Istvan
., Atelier de Gravura“
(6)  iizemvezetdje
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frizurdk,
manikﬁre.

Legjobh
haijfestés,
hajapolas

Legolcsdbh
illatszerek és
piperecikkek,

P. TODOROY,
ndi és férfi-
fodrasz
Timigoara,stc
Alba lulia

a Grand Hotel mellett
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EGY FERFI NAPLOJABOL fi

Egy éjszaka kéborldsom kdzben

egy kisebb vendéglObe vetddtem be.
Mér hajnal felé jart és nagyon ke-
vés ember volt a teremben, ahol
szétnézve, szemeim az egyik sarok-
ban egy magédnosan 16 férfit vet-
tek észre, Kozelebb menve lattam,
hogy az aszlaldn mér hegyén hatdn
allanak az tires fivegek. Emberiink
ivott és 'kozben egy elbite fekvd fii-
zetbe jegyezgetett. Erdekelni kezdett
a dolog, megkértem, hogy engedjen
asztaldhoz tilndm. Letiltem és oda-
pillantoitam a jegyzetre. Elolvastam
a cimet: ,Naplém a n6érél*. Olvasni
kezdtem és ahogy elolvastam, egy-
szerre az az érzésem tamadt, mintha
én iilnék oft és én irnék.

*

A nd: Sziletik ?__. Meghal.

A keftd kozotti dolgot szeretném
leskiccelni.

En.

Claude Farriére azt mondja: ,A
ndtél, ettdl a macskafajté! ne varj
egyebet, mint kéjt és hogy gyerme-
ket sziilitn.“

Vannak naiv emberek, kik még
mast is varnak.

*

A n6 mar reggel tizkor felkel,
féltizenkettbre kész van a toilettel,
akkor korzézik, egykor ebédel, Otig
alszik, akkor kdvéhazba megy, hat-
kor ismét korzézik, féinyoickor va-
csordzik, nyolckor szinhazba, tizen-
egykor kavéhazba megy, egykor le-
fekszik.

Pardon, kézben mindezekhez pénzt
is keres.

%
A nd szeret pénzt adni, pénzt
kapni, pénzt nyerni, pénzt szOrni,
pénzt venni. Pénzt.__. pénzt._. de

azért a pénz nem érdekli.
.
A nb reggel felébred, megnézi a
naptart. Ma van a sziiletésnapja.

Feis6hajt. Matdl kezdve ismét egy
€vvel — tdbbet kell letagadni.

*

A hazugség foglalkozéds: az iigy-
védné!l, a politikusnal, a kereskedd-
nél, — a nénél miivészet.

*

Iskola Alapitvany -

lRTA NARCISSUS.
Es akkor hazudja a legnagyob-
bat, nfikor igazat prébdl mondani.

*

A nb hii, de ha kell, le tud szokni
réla; a nd kacér, de ha kell, le tud
szokni ré6la, mindenr6l le tud szokni,
ha kell, — csak arrél, hogy ha-
zudjon, — soha.

Mert azt olyan életszitkséglet nekn

mint a rouge, a puder és a nikotin.

*

A nd azért szépiti magat, hogy
szép legyen neked, de azt akarja,
hogy mas vegye észre. ‘

*

A nbnek elég egy: autébdl, palo-

tabol, kutyabdl, sok kell : ékszerbdl,
ruhdbdl, kalapb6l, pénzbll és —
férfibol, aki mindezeket megszerzi
neki.

*

A nd elismeri egy nérdl, hogy az
lehet : szép, okos, elegdns, j6, friss,
béjos, kacér, ennival6, gyengéd, fi-
nom, megértd, kedves, izgatd, — csak
olyan nem fud lenni, mint 6.

*

A n6 mindennek oriil; ruhédnak,
auténak, ékszernek,. télnek, nyarnak,
Osznek, es6nek, fagynak, szélnek,
hénak, csak annak nem — ha azt
akarod, hogy rajtad kiviil mast ne
szeressen.

g *

A férfi akkor van diléméban, ha
két nébe szerelmes, a n6 — ha két
férfi szerelmes belé.

De akkor is Jkdnnyen megold]a
a kérdést, atoleli dket és kdzben —
a harmadikra gondol.

*

Azt mondjak, a n6 veszélyes, mint
az id0. Nem. az id6 veszélyes, mint
a nd.

*

A n6 annak vetk6zik, aki 0ltdz-

teti. Ez nem jelenti azt, hogy ,csak“

‘annak Oltdzzon, aki vetkdzteti.
; *

A ndnek és az orvosnak egy hi-
vatdsa van. Rokkanitd teszik az em-
bert.

Ezért vonzddik a nb az orvoshoz.
De csak a gazdag orvoshoz.

*

A -férfit kicsavart citromhoz ha-

sonmjak, a ndt akkor teleszivodott
szivacsnak lehet mondani.
* A
Sok né akkor kezd a felszinre
vergbdni, mikor stilyedni kezd.
*
A n6 sosem a szerelemért
pénzt, csak az id6ért. .
3 *
A héazassag férfinél:
pihenés; a no6nél:
zajlas.

kér

zajlds utdni
pihenés utdni

*

Minden kezcet nehéz. A nbnél is
csak az elsé csalds nehéz.

De azutdn?__.

*

Azt mondjak, a n6é hiu Mert cs6-
kolas, olelés, szeretés, haragds, vo-
naglds kozben is vigydz, hogy a
ruzs és kulbr épen maradjon.

Ez nem hiusdg. Spoérolas.

*

Az okos és kevésbbé okos nét az
olvasményarol lehet megismerni.

Van n6, kinek "kedvenc olvas-
ménya egy j6 regény.
Ez kevésbbé okos no.

Van né, kinek olvasmdénya a ta-
karékbetéi konyvecske.

Ez okos né!

,Miveltség.“

Belép egy - ujmiivelt holgy a
kényvkereskedésbe: -

— Kérek valami értékes klasz-
szikus konyvet.

— Parancsoljon Goethe miiveit
diszkotésben, a legjobb forditas!

— Kérem, csak adjon nekem
olyat, ami nincsen kiforditva, mert
én a kért arat megfizetem.

A hosszu élet.

— Mire véarsz komé ?

— Véarom a pohtlkal kibontako-
zast.
- No, akkor neked nem kell
tisztelned apadat és anyédat ?

— Miért ? :

— Mert anélkiil is hosszu életii
leszel a foldon.

Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj
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Hét a dollarszerzést is megunja
-ember. En legalabb meguntam.
‘ gyvenket esztend6s koromban
It mar vagy harom milliom és
gondoitam, hogy most mar
irkezett az ideje annak, hogy él-
zzem egy kicsit az életet. Fele-
gem nem volt, akinek a ked-
art Newyorkban kellett volna
aradnom, hogy oft végigrobotol-
a szinhazakat, hangversenye-
t és mulatokat. Eljottem hat ebbe
faluba, a Hudson mellé és itt
agy hézat és kertet vasaroltam
yagamnak. A kertem végén ott
5mpolyog a Hudson folyo és ne-
m a legkedvesebb mulatsagom,
ogy reggeltsl délig oft ilok a
lyoparton és horgaszok.

A mult esztendében nem is za-
rta meg ezt a mulatsdgomat
mmi. Ezen a nydron azonban
lami tortént. Egy deriis reggelen
gppen, amikor a hatodik pisztran-
ot fogtam, hirtelen megszoélal egy

g:

— Mit bantja azokat a szegény
latokat ?
Koriilnéztem,

: hogy ki beszél
hozzém.

s a szomszédos kertben

‘egészen a kerités mellett, felfedez-

m egy fiatal lanyt.

— Miért ne bantsam ?

— Megeszi 6ket ?

— Nem, a kalapom mellé ra-
om disznek.

— Goromba.

Ezzel megfordult és eltiint.
Maésnap azonban ismét csak
sgielent a kerités mellett. Mintha
mmi sem tortént volna.
Milyen gy6nyorii rézsak van-
k a maga kertjében.

eléje fordultam és kozben na-
t lendiilt a kezemben a hor-
z6 bot. Bosszankodtam :

— Tessék, most maga miatt meg-
tottam a horgot és elzavartam
llole a halakat.

" — Hat nem is szépek a rozsai,
dJa'?

aAzt akarlam mondani, hogy en-
gem nem érdekel, amit beszél, de
nfnre kinyitottam a szamat, mar
gltum

' Harmadnap azonban ismét el6-
‘kerult és pajkosan kérdezte :
— Haragszik még az oregur?
— Hallja, — fortyantam fél, —

*

tszolt : -

hogy meri azt mondani nekem,
hogy oregur ?

— Na, ha nem lenne 6reg, nem
morogna mindig rdm, masodszor
meg nem iilne mindig magaban
és harmadszor nem hanyagolna
el ugy a kiilsejét.

— Semmi kéze hozza.

Még hogy 6 akar engem lec-
kéztetni, hogyan ruhazkodjam. Pe-
dig 6 maga is hogyan ruhazkodik!
Alig van rajta valami és az is
teljesen atlatsz6. Vagy szabadna
nekem latnom, hogy a ruhéja alatt
a fehérnemiijén milyen szinii sza-
lagok vannak. Pedig latom. Ma-
gam sem tudom, hogyan jutott
eszembe, hogy magamnak New-
yorkbol két divates nyari oltoze-

tet és két uj kalapot rendeljek.

Hetek 6ta maceral engem ez a
lany, akir6l még azt sem tudom,
kicsoda és miképpen cseppent ide.
Mindennap bosszant valamivel.

Tegnap azt mondta, hogy en-
gedjem be a kertembe, hogy meg-
tekintse kozelr6l a virdagokat. A
két kert kozott ugyanis a kerité-
sen egy vasracsos ajté volt, mert
a két szomszédos héz valamikor
két rokoncsaladé volt, akik itt ja-
rogattak at egyik hazbol a masikba.

— Nem lehet, — feleltem, —
elvesztettem az ajté kulcsat.

— Ne fiillentsen, — szemtelen-
kedett vissza, — hiszen ennek az

ajtonak nincsen is zarja egysze-

riien csak kilincsre jar.

— Meégsem lehet kinyitni,
a kilincs berozsdasodott.

— Hat persze, — nevetett, —
maga Oregségére olyan gyenge lett,
hogy egy berozsdasodott ajtét sem
tud kinyitni.

Valami udvariatlansagot akar-
tam valaszolni, azonban ugylét-
szik, hogy megsejtette 'szandéko-
mat, mert nevetve elfutott.

Ma reggel azonban izgaté do-
log tortént.

ledny megint megjelent a
szomszédos kertben és a folyopart
mellett ténfergett. En nem sokat
tor6dtem vele, hanem halasztam.
Egyszerre sikoltast és loccsanast
hallottam.

Hat nem beleesett a folyoba a
haszontalan ?

Bosszusan hagytam abba a hor-
gészast és ugy ahogy voltam, be-

mert
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Justus M. Thorman novelldja. Angolbél forditotta Récséi Aladar.

leugrottam a vizbe. Hamarosan
utélértem a léanyt. Megfoglam a
karjanal fogva és kiusztam vele a
partra. Ott aztan letettem a fiire.

Szemei le voltak hunyva, alig
liheget. Vékony ruhéja pedig ala-
posan atazott. A selymek teljesen
ratapadtak a tagjaira és testének
forinai teljesen lathaték voltak. Hi-
szen ha nem haragudtam volna
ra, még azt is elismerem, hogy
szép ez a fruska. De haragudtam
ra, mert folyton zavart, mert be
kellett miatta ugranom a vizbe és
mert megéazoit az uj ruham.

De mert nem mozdult, meg kel
lett vizsgdlnom, hogy él-e még.
Csendesen, ovatosan foléje hajol-
tam és figyeltem, hogy lélekzik-e
még. Sohajtott, majd vigyazva fel-
nyitotta a szemeit, aztan hirtelen
két karjaval Aatnyaldbolta a nya-
kamat.

— Hallja, — kialtottam ra, —
mit csinal ?

— Jaj, bocsanat, — hebegte, —
azt hittem, hogy még a vizben
vagyok és kétségbeesésemben meg
akartam kapaszkodni magéaba.

Azonban a szemében valami
olyan volt, hogy szinte azt lehe-
tett volna gondelni, hogy hazudik.

Aztan lassan feltapaszkodott.

— Bele kellett esnem a folyoba
— mondta duzzegva, — hogy at-
jussak a maga kertjébe.

Az am. Magam is csak most
vettem észre, hogy mikor a vizbél
a part felé usztam, nem az 6 kert-
jik felé tartottam. Hatat forditot-
tam neki.

— Haragszik ? — kérdezte.

— Igen. »

— Menjen a héazba és 6ltozzon
at, sz6lt hozzam, mert nem allhat
egyv holgy eléit vizes ruhéban.

Ilyen szemtelenség ! Még engem
figyelmeztet. Pedig az én ruham
nem is volt tapados. Azért mégis
bosszusan bementem a lakéasba.

Mikor féléra mulva atoltszve
kijéttem, a rézsabokraimon min-
denféle selyemdarabok légtak, ré-
zsasziniiek, fehérek, kékek. Miker
odanéztem jobban, lattam, hogy
azok a lany ruhai, miket szaritani
akasztott. A fiivon pedig ott he-
vert egy csomoé rézsa, amiket a
gonosz leany letépett a rézsabok-
rokrél. Eppen néztem, hogy merre
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lehet az, aki nem Aatallotta, hogy
az én tisztes kertemben mezte-
lenre vetkézzék, mikor a rozsak
koziil harsany nevetés tort elé.

— Itt vagyok a roézsak alatt, —
kacagoit, — magamra teritettem
azokat, hogy maga ne lasson ruha
nélkiil.

— Nem is vagyok magara ki-
VAncsi.

— Na hallja, — duzzogott, —
maga tényleg vénember, ha mar
nem érdekli egy ruhatlan fiatal
lany.

Es egy 6réan keresztiil oft csa-
esogott nekem mindenféle szamar-
sagot. Kozben minden tiz percben
odakiildott a ruhaihoz és rampa-
rancsolt, nézzem meg, hogy széa-
razok-e mar. Es nekem egyenkmt
a kezembe kellett vennem min-
den ruhadarabot. Nemcsak a fel-
sO6ruhat, hanem az inget, a bugyit
és a harisnyat is. Mégis csak ar-
eatlansag kellett hozza, hogy a
legdiszkrétebb ruhadarabjait igy
fogdostassa velem.

Szinte megkonnyebbiiltem, ami-
kor végre az a sok holmi széraz
volt.

— Na, most mar oltézkédhet,
— feleltem diithosen.

— Persze, — mondta nevetve,
— azt szeretné, hogy itt 6ltézzem
maga el6tt, vén szatir.

Halk karomkodassal mentem be
a lakasba és csak akker jottem
vissza, mikor a lany a kertben
kialtozott.

— Mit larméazik? — formedtem ra.

— FEreszen haza. Nyissa ki az
ajtét. Csak nem akar it tartani
fogolynak ?

Mérgesen odaléptem az ajtéhoz,
amelyr6l nemrég azt Allitottam,
hogy be van rozsdasodva és egy
rantassal kinyitottam.

Bucsuzéul csak ennyit mondott :

— Jegyezze meg maganak, hogy
ma fogta a legszebb halacskét.%
remélem, hogy tudni fogja a ko-
telességét.

— Micsoda kotelességemet ?

— Na hallja, maga el6tt fekszik
egy fiatal lany mezteleniil, maga
végigtapogatja a lany minden in-
tim ruhadarabjat és még azt se
tudja, hogy ezek utén illik ezt a
lanyt feleségiil venni.

Ezzel olthagyott.

Es mert uriember vagyok, még
délben aimentem aszomszédhézba.
Green Teodor lakik abban, a hi-
res bankéar, aki a csaladjaval itt
nyaral. Es megkértem a lany ke-
zét, aki olyan szemteleniil a nya-
kamba varrta magét.

[skala Alapitv
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"merem el6tte. Azt pedig meg sej-
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Karos a k6ve, tea és a mor-|
fium élvezete is. Megtortént szam-
talanszor, hogy impotens emberek,
akik erds kavét ittak telijesen el-
vesziették nemz6 és kézosiilési
képességiiket, de mihelyt az erés
kavé ivasat abba hagytdk, impo-
tencidjuk lassan-lassan elmaradt.

Hat hiszen szép is, kedves is.
De csak lesse, amig én ezt beis-

teni sem szabad neki, hogy tet-
szik nekem és ha nem is ész nél-
kiil, de mégis csak szeretem.

Az abbé és a grofne

Németbél forditotta: Hervay Frigyes.

A grofné, hogy 6zvegyi sorra jutott,

Gyakran hitt ebédre egy ifju papot,

Hogy bus szive lelki vigaszt, ha kivant,
ossza meg véle az esti maganyt.

A pince 6reg bora s jo vacsora:

Az abbét e kett6 vonzotta oda.

Asztalra keriilt a szérnyas, a siilt,
Mikdzben a gréfné arrél értesiilt:
HivSéknek jutalmat éd az ég,
Mivelhogy a mennyei tidv az 6vék,

A szenvedd szivre mily balzsam a hit,
Mert tiirni, remélni és bizni tanit.

Megfogja a grofné, mert szép a beszéd,
papnak az asztal alatt a kezét,

Meghatja az abbét e gyermeki béj,

Az ifju asszonynak jol tudja mi f4j.

S hogy véget ért a dus vacsora,

‘Megeijté homaélyba borul a szoba.

Elalszik a lampa, kilobban a fény
S sz6l halkan az abbé: bevallhatom én,
Oh gré6fné, az én szivem is dobog,

Hisz én is, ah én is csak ember vagyok...
Nem nézne most papnak senkise mar,

Ha nem volna rajtam e papi talér,

De mert f6di testemet e szent ruha,
Nem férhet énhozzam se biin, se hiba,
m este az égyban olyan vagyok én,

Am este... akarcsak a tobbi legény.
A gréofné mosolyogva mondja: no hat,
Ugy vesd le, oh vesd le a papi ruhat...
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£ ‘ Eredeti kézirat —

‘Hanka a kis ajtéban allott és tiirelmetleniil
ézett az utra, a mély keréknyomokra, melyek
ssze-vissza bardzdaltak a foldet a falu két
- hazsora kozt. Festdi, fejletlen kis alakja a kapu-
féifanak dilt. A piszkos udvar hditerében fény-
.;: tt megnyerS, sapadt gyermekarca. Kender-
-sz06ke haja tarka pantlikdval két agba fonva
siingott le s ingvalljan a széles, voros himzés
att kéjes vagyakkal telt fiatal sziv dobogott.

A keritések mellett piszkos, meztelen gyer-
ekesapatok jatszottak a porban s vidam vison-
atasok kozt versenyt futottak a hazatérd, apré
‘malacokkal. A mez6t elborité szekfiivirdg, mint
. 'valami fehér sz8nyeg latszott ide, egyes, ara-
‘nyos foltokkal oft, ahol a pitypang feliittte
sarga fejét. De a lassan leereszkedd esthomaly
ziirke kodbe vonta mar a tavoli hegységet,
ely cikkcakos felhd gyanant tapadt a lat-

atarra.

Hanka nem tor6dott sem a fehér mezs-
el, sem a sziirke hegyekkel, ném hatott ra
em festbisége, sem hangulata. Fehér, formas
ezével bedrnyékolta fényes, barna szemeit,
atha messzebb latna igy a gorbe orszaguton.
‘Végre tekintete felcsillant s két kezével inte-
“getni kezdett egy kozeledd szekér felé.

Jano6 leszallt a szekérrl, atoleite Hankat

s L LLLL

és hosszan megcsékolta a liny szajat, Es a
HManka eddigi vagya, dlma teljesedésbe ment.
Régen ott vart mér egy férfira az arasznyi kis
ablakndl. Hanyszor oda nem képzelté Hanka
igy soOtétes alkonyon az izmos férfit, amikor
megzendiiltek combjaiban a kéjek. Mennyit vé-
gyott mezteleniil az 4gydban a hosszu éjjeleken
at, mig megérte ezt is.

Jané végignézett a kivanatos linykdn. Fel-
hajtotta combjain a rovid ruhat, hogy meg-
nézhesse. Fehér vaszonbugyi feszesen burkolta
a kemény als6testét, Ekkor még inkabb feléledt
a lanyban a vagy az Olelés utin, mint valami
gyermekes kivansdg a fényes langu tiiz utdn.
Kéjes, sejtelmes gondolatok tamadtak fel benne,
egyik a masik mellett és vadul odaszoritotta
testét a legény testéhez, forr6, mély séhaijtds-
sal. Jané elfeledtetett mindent... Itt van mel-
lette, végigsimithatja a kezével és nem tiinik el.

Jané bevitte a szobaba és letette a lanyt
az dgyra. Hanka lekuporodott, mir nem latta
a férfit a sotétben, csak érezte, hogy ott van,
hogy kezével motoszkdl a testén és feloldja a
ruhdjat. Szerelme mindent oda adott Janénak,
de viszont mindent kapott is a férfitél. Fel-
aldoztatta magat és kifosztatta magat, de akiért
feldldozta magat és kifosztatta magdt, az a férfi
az ové, az § férfija! Kiomlott elGtte a vagya,
mint egy pohar viz, ahogy melegen a férfi kar-
jaiban fekve, meghozta a maga legszentebb il-
dozatat. JOB MARTON.
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Tizszeri fejmosas Prof. Dr.

Lassar-féle antiszeptikus kat-

ranyszappannal, manikiir, ondolalas és modern hajvéagas-

ért fizet On 250 leit.

Arcbérét szépitheti, ha hetenként elektromos ultraviolett su-
garakkal kezelteti, g6zolteti, valamint massziroztatja. Kérjen
onkezelési utasitast szépségapolasrol, hajapolasrél és mo-

Iskola Alapity
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X dern testépolasrol.

‘\ Elektromos ultraviolett e

‘\\( sugarakkal kezelt arc: 25.— lei bekiildése ellenében francé bérmentve kiildj:

W ' l-la:]zgélat Haiztgﬁlat Nicolin R. Timisoara, Belvaros, I. Str. Avr. lancu 4
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— Névtelen levelekre nem valaszolunk. —

Kéviratokat nem adunk vissza — Levelet
csak valaszbélyeg ellenében irunk.

- VERPELETI ELOFIZETO. Ter-
jedelmes levelére nem adhatok
olyan valaszt, amely magat teljes
mértékben kielégitené, mert miel6tt
nekem irt volna, a valaszt egy-
maskozt elintézték. A kérdésben
nem biinés On, de nem biinos 3
napos felesége sem. A kérdésben
biinés a FERFI, az orok Him, aki- -
pek hiusagat legyezi az ‘a tudat,
hogy feleségétdl megkoveteli és
elvarja a hazassag el6tti nemi
érintetlenséget, nem is emlitve azt,
‘hogy emellett elvarja a tekmtelyes
Jhozomanyt is. Hat kérem egy ré-
karol két bort lehuzni nem illik es
ha azt vessziik, lelketlenség i
Kivalt lelketkétlenség ez az On
esetében, mert Onnek vilagosan
tudtara adtak, hogy miként &ll a
dolog, de On a nagy szerelemben
azt mondta: ,eh, nem adok holmi
vénasszony beszédekre, ha lesz
pénz, minden mas éltérpiil mel-
lette.” Tehat  ilyen kijelentések
utdn Onnek nem igen lehet ‘la-
mentalni és nem is szabad! On
‘megkapta a pénzt, megkapta azt
a no6t,  akit sajat szavai szerint
nagyon szeret, tehat legjobban te-
zi, ha nyugodtan iil és hallgat.

n.ma nem az a 25—30 éves
fiatal ember, aki - megcsalva érez-
‘heti magat azért, mert felesége
nem volt sziiz; viszont okos em-
ber egy 28 éves leanytél nem is
veheti ‘rossz néven, ha elétte mar
szeretett 'valakit, hisz 28 évig élni
és szaradni, biin a természet tor-
vényei ellen. A tarsadalom ? Hogy
a tarsadalom ezt elitéli 7 Hat per-
sze, hogy elitéli! De, amig a tar-

sadalom jogot formal és jogot ad
az embereknek arra, hogy a hé-. ]
zassagot puszta ,uzlet“-nek tekint-%~
sék, addlg a térsadalom fogja be ..
a sza]at és hallgasson, ha ez az
nem fedi mindenben ake- =
reskedelmi élet és szokasok sza- '
balyait. Viszont, hogy ezek a dol- . :

Juzlet”

gok és ,szokasok” idaig fejlédtek,
annak csak maguk, férfiak az
okai, akik azon is megiitkoznek,

ha ifju feleségitk a naszagyban °

nem olyan tudatlan, mint egy hat
éves gyermek. Maguk ezen is
gondolkodoba esnek és dithosek !
Tehat onoknek az kell, hogy az
a n6 onoket sorba becsapja, hogy
hazudjon maguknak és képmutato
legyen ; hogy soha ne mutassa

[skola Al Kolozsva

apitvany -

. meg igazi arcal, igazi Enjét. Ha

tehat a né hazudik, akkor minden
rendben van. De, ha aztdn ma-
guk a hazugsagra rajonnek, akkor
megint kész a baj Megint azt hi-
szik, hogy be vannak csapva.
Hat ilyen elvek mellett igazsagot

tenni foldi biré nem tud. A dolog .

maskiilonben azon fordul meg,
hogy ,ennek™ dacara szeretik-e
egymast ?' Mertha ennek dacara
szeretik egymast és van mibél él-
ni, soha ne gondoljon arra, hogy
nem On volt az, aki feleségét be-
vezette a szerelem misztériumaba.
A hézassagnak alapja a szeretet
és a kolcsénos megbecsules Ha
ez 6nok kozott meg van, ' akkor
nagyon boldogan fognak élni; vi-
szont, ha ez hianyzik, akkor sem
lesznek. boldogok, ha felesége még
ma is érintetlen...

Ben Git.

Ez a hely &t

Krém
fenntartva, amely a dr.

szama-
ra va
Kovalcs

gyogyszertardban, Timigoara-Fabrics .

kaphatd, de a hirdetést nem kdzdljtik,
mert mindenki tudja, hogy a MI &
K RE M-nek nem kell mér rekl4m.

DIJTALANUL

hallgathaté a XX. szazad
csodaja és a vilag
0sszes miuvészei

Hatzky

gramofon=

szalonjaban

imisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy véalasztékban |

horny

Timisoara, Il

Barany utca 18

Telefon 10-68.

Ruha ¢és  szOrmefestés, chemiai

vegytisztitd  intézet, Kkiiidnlegesség

dgytoll tisztitdsban (ré'n toll felfris-
sitése.
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HKohl Andras

® holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent-
. gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich-u)

u Elsbrangu hoéigyfodraszat, hajfestés, .
33

(]
SapoesuesecnsoRany

Alkalmi ajandékokat
legolcsobban beszerezhet
ioan Dumoniu

6ras és ékszerésznél
Timisoara IV, Str. lancu Vacarescu 25
i (Bemgasse)

~ : ha ,Doll
On szép lesziiier s, enitubs

haszndl, mely mindennemii szeplét; méjfol-
tot, mitesszerl stb. legrovidebb idén beliil
eltavolit. — Kaphat6 :

Roth Jend gydgyszertsra-

ban Timisocara, Mehala
(villamosmegalld.)

Qyémint Qéspir

nanlanus as Kdrpitos, Gydrvdros s

llal minden a szakmdaba
v.’agé munkékakat — — 41

Ha szép akar lenni, hasznaljan

Liliomtej- krémet
{61

Liliom-pudert
Lliomtej-szappant
Kaphat6 kizar6lag a Varosi Gyogy-
szertArban Belvéros.

Joszt Jozsef

uri és ndi cipész. Timisoara 11. ‘keriilet

Széna-tér 8 Férfi és ndi cip6k mérték utan

pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki~
viil elintéz.

B



venn 27 snan

i o
v |
‘keriilet
riék utdn
oron ki#
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Nesi-ta-neb assir hercegné mumiaja, amely ma tébb mint 3000 eszlendds. A hires szépségii hercegné
32 éves kordban halt mes pestisben és hii alattvaléi bebalzsamozidk és igy temették el rabszolgaival
és ékszereivel. A mumiat asatasck kozben a Gébi sivatagon fedeziék fel ezeldtt 25 évvel. Elsé képiink
a mumiat nyitva, masodik ugyanabban az éallapotban mutatja be, aminében a kutaték felfedezték. A
mumia még ma is megvan és azt a kairéi muzeum 6rzi. g

EGZOTIKUS NOI SZEPSEGTIPUSOK

s

22 éves Kalffer ,miivészné®, aki
Délari A o : kiilénféle mutatvanyaival szora-
élanzonai Cocopa indian asszony, 30 éves - koztatja egyszerii kozonségét.
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